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VALSTYBINĖS ENERGETIKOS REGULIAVIMO TARYBOS REGULIUOJAMŲ KAINŲ GAMTINIŲ DUJŲ SEKTORIUJE NUSTATYMO METODIKŲ PAKEITIMO PROJEKTŲ DERINIMO PAŽYMA

2023 m. 	d.
	Dėl Valstybės reguliuojamų kainų gamtinių dujų sektoriuje nustatymo metodikos pakeitimo

	Eil. Nr.
	Išvados, pasiūlymai ir pastabos
	Išvadų, pasiūlymų ir pastabų vertinimai, komentarai bei pataisytų punktų siūloma redakcija

	1.
	[bookmark: _Hlk123656939]AB „Energijos skirstymo operatorius“ 2022 m. sausio 18 d. raštas Nr. 22KR-SD-2655

	1.1.
	Skaičiuojant darbo užmokesčio sąnaudas t + n reguliavimo periodo metams, yra vertinamas faktinis vidutinio bruto darbo užmokesčio pokytis praėjusių metų ir prognozuojamas vidutinio bruto darbo užmokesčio pokytis einamųjų metų ir būsimų reguliavimo periodo metų. Pažymėtina, kad minėti prognozuojami dydžiai nėra perskaičiuojami pagal faktinius Finansų ministerijos ekonominio raidos scenarijaus duomenis ir tai sąlygoja nekorektišką darbo užmokesčio sąnaudų dydžio nustatymą įmonėms.

12.4. Darbo užmokesčio sąnaudos, išskyrus su Taryba suderintų OPEX projektų sąnaudas, (toliau – OPEX(DU)). Šių sąnaudų atveju atsižvelgiama į:
12.4.1.1. ekonomiškai pagrįstas darbo užmokesčio sąnaudų dydis pirmiems reguliavimo periodo metams yra apskaičiuojamas pagal (3) formulę:
OPEX(t+n(DU) = OPEXt-1(DU) × (1+ΔDUt-e) / 100) × ((1+ΔDUt+1-e) / 100); Eur(3)
čia: 
OPEXt+1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos t+1 metais (pirmais reguliavimo periodo metais), Eur;
OPEXt-1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos t-1 metais (priešpaskutiniais reguliavimo periodo metais), Eur. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus pasiektą faktinį efektyvumą per reguliavimo periodo laikotarpį, kurio metu Įmonė buvo skatinama, neatsižvelgiant į vienkartinius Įmonės reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi įtakos Įmonės veiklai bei kitus nuo Įmonės nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų /pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx);
ΔDUt – prognozuojamas vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytis t metams, proc. Jis nustatomas pagal Finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų; 
ΔDUt+1 – prognozuojamas vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytis t+1 metams, proc. Jis nustatomas pagal Finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų;
e – efektyvumo koeficientas, kuris yra lygus 1 proc.
12.4.1.2. visais kitais metais, einančiais po pirmųjų naujo reguliavimo periodo metų, šių sąnaudų apimtis kiekvieniems metams nustatoma įvertinus Finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ateinantiems metams ir efektyvumo rodiklį. Darbo užmokesčio sąnaudos antriesiems–penktiesiems reguliavimo periodo metams skaičiuojamos pagal (4) formulę:
OPEXt+n(DU) )=OPEXt+1(DU) )×Π5(n=2) (1+ΔDUt+n-e)/100); Eur(4)
čia:|
OPEXt+n(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos antraisiais–penktaisiais reguliavimo periodo metais, Eur;
OPEXt+1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos pirmaisiais reguliavimo periodo metais, Eur;
ΔDUt+n – prognozuojamas vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytis n-tiesiems metams, proc. Jis nustatomas pagal Finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų;
e – efektyvumo koeficientas, kuris yra lygus 1 proc.
12.4.1.3. jeigu pagal 3 arba 4 formulę skaičiuojamų OPEX(DU) sąnaudų ateinančių metų reikšmė gaunama mažesnė, nei prieš tai buvusių metų, OPEX (DU) sąnaudos ateinantiems metams paliekamos to paties dydžio; 
12.4.1.4. kasmet įvertinamas t-2 metų OPEX (DU) skirtumas, susidaręs dėl prognozuojamo vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokyčio ir faktinio vidutinio darbo užmokesčio pokyčio, vertinamo pagal Finansų ministerijos pateiktą aktualų ekonominės raidos scenarijų.
	Neatsižvelgta.
Atkreiptinas dėmesys, kad Bendrovė, planuodama ateinančių metų OPEX(DU), turi įvertinti, kad aktualūs darbo užmokesčio pokyčių rodikliai vertinami tik nustatant darbo užmokesčio sąnaudas ateinantiems metams, o Bendrovės faktinių sąnaudų vertinimas atliekamas vertinant investicijų grąžos neatitiktį, pagal Metodikos 19–25 punktus, lyginant bendrą nustatytą veiklos sąnaudų (toliau – OPEX) lygi su faktiškai patirtomis. Atsižvelgiant į tai, kad Taryba vertina bendras nustatytas ir faktiškai patirtas OPEX, ir tai, kad Bendrovė gali kontroliuoti ir valdyti OPEX(DU) dydį, esamas reguliavimas nenumato didesnių negu Taryba nustatė darbo užmokesčio sąnaudų kompensavimo. Be to, reikėtų pažymėti, kad Bendrovei nustatant pajamų viršutinę ribą, remiamasi tuo metu paskelbtomis aktualiomis darbo užmokesčio pokyčių prognozėmis, kurios palyginus su vėlesniais patikslinimais, kurie vertinami nustatant kitų operatorių pajamų viršutines ribas, gali būti tiek didesnės, tiek ir mažesnės ir abiem atvejais prognozės nekoreguojamos, o vėliau, į ateinančių metų sąnaudas, įtraukiami faktiniai darbo užmokesčio pokyčių rodikliai.


	1.2.
	Siekiant rezultatyviai skatinti energetikos įmones savo veikloje ieškoti priemonių veiklos efektyvinimui, paskatos dydis turi atitikti efektyvumo priemones dydį, t. y. skatinimo priemonės turi būti pakankamos, kad įmonės būtų motyvuotos atlikti pokyčius savo veikloje ir tie pokyčiai duotų akivaizdžią pridėtinę vertę galutiniams vartotojams.

12.6.5. Įmonės veiklos efektyvumą:
12.6.5.1. jeigu dėl Įmonės veiklos efektyvumo, t. y. dėl OPEX(be DU) ir OPEXDU (toliau kartu – OPEX) suefektyvinimo, kurį Įmonė įrodė Tarybai, reguliuojamos veiklos pirmų dvejų reguliavimo periodo metų, o vėliau – ketverių ir visų penkerių reguliavimo periodo metų investicijų grąža, įvertinus taikytinų korekcijų įtaką, yra didesnė, palyginti su nustatyta atitinkamų metų investicijų grąža, šios veiklos atitinkamo periodo leistina investicijų grąža didinama 50 proc. investicijų grąžos dydžiu, kuris yra skaičiuojamas pagal (7) formulę:
[image: ]
čia:
G1,i – suma, kuria didinama leistina investicijų grąža, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
OPEXnust.,i – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
OPEXfakt.,i – faktinė OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
Investicijų grąža koreguojama ketvirtiesiems reguliavimo periodo metams ir nustatant pajamų ir (ar) kainų viršutines ribas kito reguliavimo periodo pirmiesiems ir antriesiems metams, leistinų pajamų ribą i-tajai paslaugai mažinant 50 proc. investicijų grąžos ribą dėl veiklos efektyvumo viršijančia suma, suskaičiuota pagal 7 formulę.
12.6.5.2. jei dėl Įmonės veiklos efektyvumo, t. y. dėl OPEX suefektyvinimo priėmus verslo sprendimus dėl įmonės reorganizacijos ir kitus sprendimus bei kurį įmonė įrodė Tarybai, kurie tiesiogiai nesusiję su Įmonės vykdoma reguliuojama veikla, reguliuojamos veiklos pirmų dvejų reguliavimo periodo metų, o vėliau – ketverių ir visų penkerių reguliavimo periodo metų investicijų grąža, įvertinus taikytinų korekcijų įtaką viršija Tarybos nustatytą atitinkamos veiklos investicijų grąžą, šios veiklos atitinkamo periodo leistina investicijų grąža didinama 50 proc. investicijų grąžos dydžiu, kuris yra apskaičiuojamas pagal (8) formulę:
 [image: ]
čia:
G2,i – suma, kuria didinama leistina investicijų grąža, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
OPEXnust.,i – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
OPEXfakt.,i – faktinė OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina i-tajai paslaugai, Eur;
12.6.5.3. dėl Įmonės veiklos efektyvumo investicijų grąža koreguojama reguliavimo periodui po investicijų grąžos neatitikimo vertinimo pagal Metodikos 12.6.5.2 papunktį įvertinant 50 proc. investicijų grąžos ribą viršijančia suma, kuri suskaičiuota pagal Metodikos 8 formulę. Dėl Įmonės veiklos efektyvumo leistinų pajamų riba i-tajai paslaugai reguliavimo periodo metu mažinama 50 proc. investicijų grąžos ribą viršijančia suma, kuri suskaičiuota pagal 8 formulę. OPEX taikomas skatinamasis mechanizmas, t. y. OPEX per reguliavimo periodą ir naujam reguliavimo periodui nėra didinamas ar mažinamas kitais nei Metodikoje įtvirtintais atvejais;

	Neatsižvelgta.
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos gamtinių dujų įstatymo 19 straipsnio 2 dalies 2 punktu, Taryba, priimdama šį įstatymą įgyvendinančias taisykles, kriterijus ar metodikas, vadovaujasi sąnaudų pagrįstumo kriterijumi. Taip pat Gamtinių dujų įstatymo 9 straipsnio 4 dalis numato, kad Taryba, nustatydama gamtinių dujų perdavimo, skirstymo, laikymo ir suskystintų gamtinių dujų (toliau – SGD) pakartotinio dujinimo paslaugų pajamų viršutines ribas nustato reikalavimus gamtinių dujų įmonėms teikti paslaugas kainomis, pagrįstomis sąnaudomis, įskaitant protingumo kriterijų atitinkančią investicijų grąžą, ir turi teisę pareikalauti, kad gamtinių dujų įmonės įrodytų kainų pagrindimą sąnaudomis. Pažymėtina, kad į reguliuojamas kainas yra įtraukiamos tik ekonomiškai pagrįstos sąnaudos, kurių nepatyrusi, gamtinių dujų įmonė negalėtų saugiai ir efektyviai vykdyti reguliuojamos veiklos bei su ja susijusių teisės aktų įpareigojimų. 
Atsižvelgiant į tai bei vertinant tai, kad minėtos sąnaudos dengiamos per reguliuojamų paslaugų kainas (vartotojai dengia paslaugų ir kitas veiklos išlaidas, įskaitant investicijų grąžą), siekiant balanso tarp dviejų šalių interesų, numatyta, kad įmonėms fiksuojant veiklos sąnaudų sutaupymus, pusę jų būtų grąžinama vartotojams.
Atkreiptinas dėmesys, kad analogiškas veiklos sąnaudų sutaupymų dėl veiklos efektyvumo pasidalinimo mechanizmas yra taikomas ir elektros energetikos sektoriuje bei yra įtvirtintas Elektros energijos perdavimo, skirstymo ir visuomeninio tiekimo paslaugų bei visuomeninės kainos viršutinės ribos nustatymo metodikoje, patvirtintoje Tarybos 2015 m. sausio 15 d. nutarimu Nr. O3-3 „Dėl Elektros energijos perdavimo, skirstymo ir visuomeninio tiekimo paslaugų bei visuomeninės kainos viršutinės ribos nustatymo metodikos patvirtinimo“.

	1.3.
	Pažymėtina, kad investicijų grąžos viršijimo išdėstymas per ilgesnį laikotarpį yra atliekamas dėl vartotojų gerovės – siekiant išlaikyti kainų stabilumą. Bendrovei išdėstymas per ilgesnį laikotarpį nėra finansiškai priimtinas dėl skaičiuotinų palūkanų, kurios gali būti didesnės nei Bendrovės faktinio skolinimosi kaina. Taip pat atkreiptinas dėmesys, kad šiuo metu galiojančiuose teisės aktuose nėra identifikuojama situacija, kai būtų fiksuojamas pajamų nesurinkimas, t. y. jei nesurinkimo kompensavimas būtų išdėstomas per ilgesnį nei vienų metų laikotarpį, kokio dydžio palūkanos būtų mokamos įmonei.

13. Kai Metodikos 12.6.5.6 papunktyje numatyta tvarka apskaičiuotos investicijų grąžos, viršijančios Tarybos nustatytą dydįis gali būti, grąžinimas išdėstomas per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį, įvertinama pinigų kaina. Pinigų kainos nustatymui taikoma skolinto kapitalo kainos viršutinė riba, nurodyta Tarybos tinklalapio skiltyje „WACC skaičiavimo duomenys“. Tais reguliavimo periodo metais, kai grąžinamas investicijų grąžos viršijimas, pritaikoma ½ palūkanų normos

	Neatsižvelgta.
Pažymėtina, kad pagal Metodikos 12.6.5 punktą yra vertinamas tik investicijų grąžos viršijimas, o nesurinktų pajamų kompensavimas ir (ar) sąnaudų skirtumai, vertinami per pajamų nuokrypį dėl prognozuotų ir faktinių kiekių skirtumo bei nuo gamtinių dujų įmonės nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius (vertinamus pagal Metodikos 17 ir 28 punktus), kurių susigrąžinimas pagal Metodikos nuostatas nėra atidedamas vėlesniems reguliavimo periodo metams. Atsižvelgiant į tai, pinigų kainos taikymas nesurinktų pajamų dydžiui nėra aktualus.
Taip pat atkreiptinas dėmesys, kad Metodika numato įmonės teisę, bet ne pareigą investicijų grąžos viršijimą išdėstyti per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį. Pavyzdžiui, remiantis Tarybos Dujų ir elektros departamento Dujų skyriaus 2019 m. birželio 3 d. pažyma Nr. O5E-150 „Dėl akcinės bendrovės „Amber Grid“ gamtinių dujų perdavimo pajamų viršutinės ribos koregavimo 2020 metams“ visas AB „Amber grid“ 2014–2018 m. investicijų grąžos viršijimas (9 359,33 tūkst. Eur) buvo įvertintas 2020 metų pajamų viršutinėje riboje ir dėl to jam nebuvo pritaikyta pinigų kaina. 

	1.4.
	Siūlytina kiekvieną inovacijų atvejį vertinti individualiai, nes šiuo metu nustatytas dydis yra neatitinkantis realios investicijų įgyvendinimo praktikos – įgyvendinimui skiriamos lėšos paskirstomos per laikotarpius nevienodai; nemotyvuoja įmonių veikti įmonių diegiant inovacijas.

28. <...> CINO - Įmonės energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Įmonės kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms ir nevertinant sąnaudų/pajamų nuokrypių (Cx), įskaitant ir investicijų grąžos nuokrypius), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 291 punktą, Eur. Ūkio subjektas prie su energetikos inovacijų plėtojimu susijusių išlaidų ne mažesne dalimi, negu skyrė Taryba turi prisidėti iš nuosavų ir (ar) skolintų lėšų. Jeigu Ūkio subjekto diegiamai energetikos inovacijai skiriama kitų institucijų ir (ar) fondų parama, paramos dydžiu lygiomis dalimis mažinama Tarybos energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų, finansuojamų per reguliuojamas kainas, dalis ir Ūkio subjekto nuosavomis ir (ar) skolintomis lėšomis finansuota energetikos inovacijos sąnaudų dalis; <...>
 
	Paaiškinimas.
Energetikos inovacijų diegimą reglamentuoja daugiau teisės aktų nei vien tik Metodika, todėl šią pastabą Taryba vertins kompleksiškai kartu su kitų energetikos inovacijų diegimą reglamentuojančių Tarybos patvirtintų teisės aktų pakeitimais.

	1.5.
	Informacija teikiama vadovaujantis Gamtinių dujų įmonių apskaitos atskyrimo ir sąnaudų paskirstymo reikalavimų aprašu.

53.5. duomenis apie metines kapitalizuotas OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas bei gautą Europos Sąjungos paramą (dotacijas), dengiančią OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas.
	Neatsižvelgta. 
Siūlomas pakeitimas užtikrina papildomos informacijos reikalingos Tarybai pateikimą. Informacija apie metines kapitalizuotas OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas bei gautą Europos Sąjungos paramą (dotacijas), dengiančią OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas reikalinga vertinant gamtinių dujų įmonės efektyvumą bei siekiant patikrinti, ar gamtinių dujų įmonės apskaitoje nėra tų pačių sąnaudų dubliavimo OPEX bei RAB dalyse.

	1.6. 
	Informacija teikiama vadovaujantis Gamtinių dujų įmonių apskaitos atskyrimo ir sąnaudų paskirstymo reikalavimų aprašu.

54.5. duomenis apie metines kapitalizuotas OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas bei gautą Europos Sąjungos paramą (dotacijas), dengiančią OPEX (be DU) ir OPEX (DU) sąnaudas.
	Neatsižvelgta. 
Žr. 1.5 pastabos vertinimą.

	1.7.
	Pažymėtina, kad galima situacija, jog dalis sąnaudų / pajamų nuokrypių, vertinamų per Cx dedamąją, yra pasikartojantys kasmet, todėl yra pagrįsta juos įskaičiuoti nustatant gamtinių dujų pajamų viršutinę ribą pirmiesiems naujo reguliavimo periodo metams, t. y. priskirti bazinėms sąnaudoms ir nevertinti jų kaip vienkartinių sąnaudų.

12.3.1. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį (įskaitant ir Tarybos pripažintus Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių), įvertinus priešpaskutinių ir paskutinių metų metinio vartotojų kainų indekso (toliau – VKI) pokyčius, pakoreguotus efektyvumo rodikliu, kuris yra lygus 1 proc. Jeigu Įmonė per praėjusį reguliavimo periodą veikė efektyviai, t. y. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta OPEX(be DU) apimtis buvo mažesnė už Tarybos nustatytą, – atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų OPEX(be DU) apimtis buvo didesnė už Tarybos nustatytą ir Įmonė nepagrindė šio viršijimo – atsižvelgiama į Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama, papildomai įvertinus pasiektą faktinį efektyvumą per reguliavimo periodo laikotarpį, kurio metu Įmonė buvo skatinama, neatsižvelgiant į vienkartinius Įmonės reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi įtakos Įmonės veiklai bei kitus nuo Įmonės nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų /pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX(be DU) dydis skaičiuojamas: <...>

12.4.1.1. <...> OPEXt-1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos t-1 metais (priešpaskutiniais reguliavimo periodo metais), Eur. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus pasiektą faktinį efektyvumą per reguliavimo periodo laikotarpį, kurio metu Įmonė buvo skatinama, neatsižvelgiant į vienkartinius kiekvienais metais pasireiškiančius Įmonės reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi įtakos Įmonės veiklai bei kitus nuo Įmonės nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų /pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx);
	Atsižvelgta iš dalies.
Metodikoje numatyta, kad nuo gamtinių dujų įmonės nepriklausančių veiksnių kylančiais sąnaudų nuokrypiais (CX) gali būti laikomi tik vienkartiniai nuokrypiai, tačiau numatyta, išimtis apyvartinių taršos leidimų (toliau – ATL) sąnaudų, technologinėms sąnaudų ir nusidėvėjimo sąnaudų nuokrypių vertinimui, kurių nuokrypiai dažniausiai yra patiriami kasmet, bet skiriasi jų dydis, priklausomai nuo ATL ir gamtinių dujų kainų pokyčių:
„172.1. Sąnaudų nuokrypis yra vienkartinis, t. y. nebus patiriamas vėlesniais reguliavimo periodo metais, išskyrus pasibaigusių (t-1) metų apyvartinių taršos leidimų sąnaudų pokytį dėl didesnių / mažesnių nei prognozuota faktinių apyvartinių taršos leidimų kainų (ar) nusidėvėjimo sąnaudų pokytį dėl planuotų ir faktiškai įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų skirtumo, ir;“
„282.1. Sąnaudų nuokrypis yra vienkartinis, t. y. nebus patiriamas vėlesniais reguliavimo periodo metais, išskyrus pasibaigusių (t-1) metų technologinių sąnaudų pokytį dėl didesnių / mažesnių nei prognozuota faktinių gamtinių dujų įsigijimo kainų ir (ar) nusidėvėjimo sąnaudų pokytį dėl planuotų ir faktiškai įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų skirtumo, ir;“

Kitų sąnaudų atveju, kai įmonė patiria pagrįstas papildomas sąnaudas, kurios nėra vienkartinės, tokie sąnaudų pokyčiai turi būti vertinami nustatant pajamų viršutinę ribą jaunam periodui pagal Metodikos 9–12 punktus.

	2.
	[bookmark: _Hlk123657156]AB „Klaipėdos nafta“ 2022 m. vasario 8 d. raštas Nr. KN-82

	2.1.
	17. SGD terminalo operatorius, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos suskystintų gamtinių dujų terminalo įstatymo (toliau – SGDT įstatymas) 9 straipsnio 6 dalimi, ne vėliau kaip iki 2024 m. gruodžio 31 d. nuosavybės teise įsigyja plaukiojančiąją SGD saugyklą ir tampa jos valdytoju. SGD terminalo operatorius taiko priemones, mažinančias saugumo dedamąją dar iki plaukiojančiosios SGD saugyklos įsigijimo, paskirstydamas SGD terminalo pastoviųjų sąnaudų dalį per SGD terminalo veiklos laikotarpį, t. y. iki 2044 m. gruodžio 31 d. SGD pakartotinio dujinimo paslaugos pajamų viršutinė riba (Pd) skaičiuojama pagal (11) formulę:
[image: ]
čia:
SSGDT – SGD terminalo, jo infrastruktūros ir jungties metinės eksploatavimo bazinės sąnaudos skaičiuojamos pagal (12) formulę:
SSGDT = OPEXSGDT(be DU) + CDA + OPEXSGDT(DU) + OPEXSGDT(PROJ) + CT + CPS + PQ + CX − CF – Pperk + CINO; (Eur) (12)

Bendrovė, remiantis 2022 m. pajamų viršutinės ribos koregavimu, siūlo Tarybai pakoreguoti Metodikos 12 punktą nekonkretizuojant pajamų korekcijos, t. y.:

SSGDT = OPEXSGDT(be DU) + CDA + OPEXSGDT(DU) + OPEXSGDT(PROJ) + CT + CPS + PQ + CX − CF – Pperk + CINO; (Eur) (12)

P – pajamų nuokrypis pasibaigusiais reguliavimo periodo (t-1) metais, Eur.
	Paaiškinimas. 
PQ koeficientas gali būti tiek teigiamas, tiek neigiamas ir neigiamas PQ nėra traukiamas į pajamų viršutinės ribos skaičiavimą. PQ koeficiento apibrėžimas buvo patikslintas Tarybos 2022 m. kovo 31 d. nutarimu Nr. O3E-436 „Dėl Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos 2013 m. rugsėjo 13 d. nutarimo Nr. O3-367 „Dėl Valstybės reguliuojamų kainų gamtinių dujų sektoriuje nustatymo metodikos patvirtinimo“ pakeitimo“.


	2.2.
	Bendrovė Tarybai siūlo apsvarstyti galimybę Metodikoje numatyti reikšmingų sąnaudų išankstinį kaupimą, siekiant išvengti ženklių sąnaudų svyravimų, lemiančių ir saugumo dedamosios dydžio pasikeitimus. Bendrovės nuomone, tam tikrų Bendrovės iš anksto galimų indikatyviai prognozuoti sąnaudų dalinės apimtys galėtų būti iš anksto įtraukiamos į Tarybos nustatomas reguliuojamas kainas.

Siūlomas reguliavimo papildymas nesukeltų neigiamų pasekmių vartotojams, užtikrintų stabilumą ir didesnį kainų nuspėjamumą. Taip pat, švelnintų galimą ženklų kainų pasikeitimą per vienerius metus. Siūlymas apimtų galimybę sąnaudų išankstinį sukaupimą įgyvendinti per Bendrovės pasiūlytą ir su Taryba suderintą laikotarpį, kuris nebūtų ilgesnis nei reguliuojamos veiklos periodas.

Siūlymo aktualumas išryškėjo, Bendrovei įsivertinus prognozuojamą ir kas penkerius metus atliekamą SGD laivo-saugyklos periodinius būtinuosius laivo eksploatacijos remonto darbus (angl. dry-dock) bei laivo klasės atitikties patikrinimą ir jų apimtį. Tokio tipo darbai buvo atliekami 2019 m. Dry-dock remonto darbai numatomi ir 2024 m., kurių metu SGD laivas-saugykla bus gabenamas į kitos šalies remonto dirbtuves, kas lems ženkliai didesnes būtinųjų patikros darbų išlaidas. 

Siekiant tolygiau paskirstyti ženklias operavimo išlaidas, Bendrovė siūlo Tarybai įvertinti sąnaudų išankstinio kaupimo principo taikymą. Tarpiniai būtinieji laivo remonto darbai bus taip pat atliekami ir po SGD laivo-saugyklos įsigijimo kas penkerius metus. Nuo pirmų naujo reguliavimo laikotarpio metų kaupiant po 1/5 kasmet iki kas penkis metus atliekamo būtinojo SGD laivo-saugyklos planinio remonto, būtų galima išskaidyti reikšmingą sąnaudų dydį ir taip sušvelninti kainų pasikeitimą Lietuvos dujų vartotojams. 
	Paaiškinimas. 
Į SGD pakartotinio dujinimo paslaugos pajamų viršutinę ribą įtraukiamo CX koeficiento apibrėžimas buvo patikslintas Tarybos 2022 m. kovo 31 d. nutarimu Nr. O3E-436 „Dėl Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos 2013 m. rugsėjo 13 d. nutarimo Nr. O3-367 „Dėl Valstybės reguliuojamų kainų gamtinių dujų sektoriuje nustatymo metodikos patvirtinimo“ pakeitimo“, numatant, kad prognozuojamos planinio plaukiojančios SGD laivo-saugyklos remonto sąnaudos, patiriamos kas kiekvienus 5 laivo-saugyklos eksploatavimo metus, tolygiai išdėstomos iki konkrečių veiklos metų, kuriais planuojamos patirti šios sąnaudos.

	3.
	[bookmark: _Hlk123657193]AB „Klaipėdos nafta“ 2022 m. gruodžio 29 d. raštas Nr. KN-601

	3.1.
	Bendrovė, siekdama aiškumo ir tikslumo gamtinių dujų sektoriaus reguliavime, siūlo patikslinti 12.6.5.6 papunktį taip, kad būtų atspindimas esminis gamtinių dujų sektoriaus reguliuojamos veiklos principas, t. y. bendrovės, vykdydamos reguliuojamą veiklą, negali gauti naudos, viršijančios Tarybos nustatytą leistiną investicijų grąžos dydį.

Bendrovės siūlomas Metodikos 12.6.5.6. papildymas:

12.6.5.6. jei po pirmų dvejų, vėliau – po ketverių reguliavimo periodo metų, ir pasibaigus visam reguliavimo periodui, nustatoma, kad faktinė investicijų grąža, atsižvelgus į taikytinas korekcijas, viršijo Tarybos nustatytą dydį, apskaičiuojamas nustatytos investicijų grąžos viršijimo dydis, kuriuo mažinamas reguliuojamos veiklos leistinas pajamų lygis ketvirtiesiems, o vėliau pirmiesiems ir antriesiems naujo reguliavimo periodo metams taip, kad įmonės faktinė investicijų grąža, atsižvelgiant į Metodikoje numatytas korekcijas, sutaptų su Tarybos nustatytu leistinu investicijų grąžos dydžiu. Apskaičiuojant nustatytos investicijų grąžos viršijimo dydį, įvertinama: <...>.
	Atsižvelgta.


	3.2.
	Bendrovė siūlo Metodikos nuostatas papildyti apibrėžimu dėl patirtų didesnių faktinių pagrįstų sąnaudų nei Tarybos nustatytos sąnaudos. Metodikos 12.6.5.6. papunktyje įvardytas įmonės faktinės investicijų grąžos viršijimas, kuris turi būti grąžinamas Metodikos 13 punkto nuostatomis. Tuo tarpu, bendrosios nuostatos apie bendrovės patirtas didesnes faktines pagrįstas sąnaudas ir jų Tarybos įvertinimą bei padengimą ateinančiais laikotarpiais nėra tiksliai apibrėžta. Įmonėms svarbu aiškiai ir nedviprasmiškai suprasti Metodikos nuostatas ir jų taikymą, kuris lemtų užtikrintumą, kad įmonėms patyrus su reguliuojama veikla susijusias pagrįstas sąnaudas, jos bus kompensuojamos.

Siekiant teisinio aiškumo ir Metodikos išsamumo, Bendrovė Tarybai teikia siūlymą papildomam Metodikos punktui dėl tokios situacijos reglamentavimo:

12.6.5.7. jei po pirmų dvejų, vėliau – po ketverių reguliavimo periodo metų, ir pasibaigus visam reguliavimo periodui, nustatoma, kad faktinės pagrįstos sąnaudos buvo didesnės nei Tarybos nustatytas dydis, reguliuojamos veiklos leistinas pajamų lygis ketvirtiesiems, o vėliau pirmiesiems ir antriesiems naujo reguliavimo periodo metams yra didinamas nustatytu pagrįstų sąnaudų dydžiu taip, kad įmonės pagrįstos faktinės sąnaudos būtų padengiamos ateinančiais periodais vadovaujantis Metodikoje numatytais terminais. 
	Atsižvelgta iš dalies.

Vadovaujantis Metodikos nuostatomis, į gamtinių dujų įmonių reguliuojamų paslaugų pajamų viršutines ribas yra įtraukiamos tik būtinosios sąnaudos, kurių nepatyrusi, gamtinių dujų įmonė negalėtų saugiai ir efektyviai vykdyti reguliuojamos veiklos bei su ja susijusių teisės aktų įpareigojimų. Be to, gamtinių dujų įmonės yra skatinamos veikti efektyviai, dėl ko Metodika numato kontroliuojamų sąnaudų, tokių kaip darbo užmokesčio sąnaudų ir kitų veiklos sąnaudų ribojimus. Vertinant faktinius sąnaudų nuokrypius, atsižvelgiama tik į tuos faktinius sąnaudų pokyčius, kuriuos lemia nuo gamtinių dujų įmonės nepriklausantys veiksniai ir tesiės aktų pasikeitimai. Siekiant aiškumo, Metodika papildyta 12.7 papunkčiu, kuris išdėstytas taip:
„12. Skaičiuojant atitinkamos veiklos bazinių sąnaudų apimtis priskirtinai paslaugai, kuri reguliuojama nustatant kainos ir (ar) pajamų viršutinę ribą ar kainą penkeriems metams, vertinama:
<...>
12.7. Pasibaigusių metų pagrįsti sąnaudų nuokrypiai, apibrėžti Metodikos 171–173 ir 281–283 punktuose, vertinami nustatant ir (ar) koreguojant Įmonių reguliuojamų paslaugų pajamų viršutines ribas.“

Papildomai patikslinta, kad vertinant įmonės veiklos efektyvumą investicijų grąžos viršijimo skaičiavimo metu yra papildomai atsižvelgiama į CX, kurie nebuvo vertinti anksčiau:
„12.6.5.2.7. metų, kurių investicijų grąžos viršijimo dydis yra vertinamas, patirti nuo Įmonės nepriklausančių veiksnių kylantys teigiami ir (ar) neigiami sąnaudų nuokrypiai (CX), kurie nebuvo vertinti nustatant Įmonės atitinkamos veiklos pajamų viršutinę ribą;“.

	3.3.
	Bendrovės nuomone, galiojančiose Metodikos nuostatose trūksta aiškumo dėl reguliuojamoje veikloje susidarančių neatitikimų gavus didesnes / mažesnes pajamas ar patiriant daugiau / mažiau pagrįstų reguliuojamos veiklos sąnaudų. Viršijant nustatytą pajamų viršutinę ribą ir perkeliant susidariusius skirtumus į ateinančius laikotarpius, siekiant aiškumo, ypatingai svarbu apibrėžti ir numatyti grąžinimo principus ir vertes. Be to, Bendrovės veiklai didelę reikšmę turi ne tik pajamų skirtumai, tačiau ir pagrįsti sąnaudų nuokrypiai, kurie kyla dėl nuo Bendrovės nepriklausančių veiksnių, tokių kaip reikšmingi valiutos kurso ar aplinkos taršos leidimų kainos bei kiekių pokyčiai. 

Bendrovė sutinka, kad šie pokyčiai būtų valdomi per pajamų viršutinės ribos formulėje numatytą Cx kintamąjį, tačiau Bendrovė reguliavimo aiškumo tikslais siūlo Metodikos papildymą, numatantį bendrą reguliavimo principą, jog visos investicijų grąžą viršijančios pajamos arba Tarybai pagrįstos bendrovių patirtos sąnaudos yra kompensuojamos. Ypatingai siūloma nuostata įneštų aiškumo dėl šių pajamų / sąnaudų nuokrypių vertinimo, kai Bendrovė nebevykdytų pakartotinio dujinimo veiklos, t. y. pasibaigus įstatyme numatytam SGD terminalo veikimo terminui. Bendrovė pažymi, kad dalies sąnaudų kompensavimas yra numatytas LR Suskystintų gamtinių dujų terminalo įstatymo (toliau – SGDTĮ) 9 str. 7 d., tačiau įstatymas konkrečiai numato sąnaudų, susijusių su SGD laivo-saugyklos įsigijimu (SGDTĮ 9 str. 6 d.) ir saugumo dedamosios mažinimo priemonių taikymu (SGDTĮ 5 str. 5 d.), kompensavimą. 

Bendrovės nuomone, bendrų veiklos vykdymo pajamų / sąnaudų nuokrypių valdymas (pajamų, viršijančių Tarybos nustatyta investicijų grąžos lygį, grąžinimas bei Bendrovės faktinių pagrįstų sąnaudų kompensavimas) yra Metodikos reglamentavimo objektas. Atitinkamai, Bendrovė siūlo papildyti Metodiką nuostatomis dėl susidarančių laikinųjų reguliacinių skirtumų išlyginimo:
12.6.5.8. per ataskaitinį laikotarpį susidarę laikinieji reguliaciniai skirtumai (atsižvelgiant į nustatytas pajamas ir faktiškai patirtas bei Tarybai pagrįstas sąnaudas, leistiną investicijų grąžą bei kitus Tarybos sprendimu įvertintus pajamų ir (ar) sąnaudų nuokrypius) Tarybos sprendimu įvertinami, įpareigojant įmonę grąžinti susidariusį neatitikimą, jeigu faktinė investicijų grąža buvo didesnė nei Tarybos nustatyta, arba susidariusio pagrįsto neatitikimo apimtyje numatant kompensavimą įmonei, jei faktinė investicijų grąža buvo mažesnė nei Tarybos nustatyta, atsižvelgiant į Metodikoje numatytus koregavimus.

Kartu su siūlomu Metodikos papildymu, Bendrovės nuomone, Metodikos apimtyje tikslinga įtraukti papildomą „laikinųjų reguliacinių skirtumų“ sąvoką, kuri apibrėžtų susidarančius laikinus pajamų/sąnaudų/investicijų grąžos neatitikimus, kurie reguliuojamo režimo nuostatų pagrindu bus išlyginami veiklos vykdymo laikotarpiu. 
	Neatsižvelgta. (Žr. 3.2 pastabos vertinimą)

	3.4.
	Atsižvelgiant į aukščiau minėtas Metodikos punktų korekcijas, Bendrovė taip pat siūlo patikslinti Metodikos 13 punktą, siekiant aiškiai išreikšti įmonių, vykdančių reguliuojamą veiklą, pareigą grąžinti Metodikos 12.6.5.6. papunkčio tvarka nustatytą investicinės grąžos viršijimą vartotojams arba atidėti tokį grąžinimą į vėlesnius laikotarpius.

Bendrovės siūlomas Metodikos patikslinimas:

13. Kai Metodikos 12.6.5.6. papunktyje numatyta tvarka apskaičiuotos apskaičiuotas Tarybos nustatytos investicijų grąžos viršijančios Tarybos nustatytą dydį dydžio viršijimas, įmonė privalo apskaičiuotą viršijimą grąžinti Metodikoje numatyta tvarka koreguojant pajamų viršutinę ribą. Jei viršijimo grąžinimas išdėstomas per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį, įvertinama pinigų kaina. Pinigų kainos nustatymui taikoma skolinto kapitalo kainos viršutinė riba, nurodyta Tarybos tinklalapio skiltyje „WACC skaičiavimo duomenys“. Tais reguliavimo periodo metais, kai grąžinamas investicijų grąžos viršijimas, pritaikoma ½ palūkanų normos.
	Atsižvelgta.

	3.5.
	Vadovaujantis Metodikos 17 punktu, po plaukiojančios SGD saugyklos įsigijimo pagal SGDT įstatymą iki 2044 m. gruodžio 31 d. CPS sąnaudoms apskaičiuoti trūksta papildomos dedamosios, kuri apibrėžtų ilgalaikėmis sutartimis nulemtas sąnaudas dėl SGD laivo-saugyklos operavimo ir valdymo. Šiuo metu Bendrovė vykdo SGD laivo-saugyklos operavimo ir valdymo paslaugos pirkimą, kurio principas bus panašus į dabar turimą nuomos sutartį ir su tuo susijusius operavimo klausimus. Bendrovei tapus SGD laivo-saugyklos valdytojai nebeliks nuomos sąnaudų, tačiau operavimo bei įgulos perduos naujai išrinktam laivo operatoriui.

Bendrovė siūlo papildyti Metodikos 17 punkto 122 formulės dedamosios CNS2 paaiškinimą:
 
CNS2 – SGD terminalo sąnaudos, numatytos ilgalaikėmis sutartimis: plaukiojančiosios SGD saugyklos eksploatavimo, SGD terminalo krantinės nuomos sąnaudos ir kitos su SGD pakartotinio dujinimo veikla susijusios ilgalaikių sutarčių sąnaudos.
	Atsižvelgta.

	3.6.
	Bendrovė teikia siūlymus dėl šiai dienai Metodikoje numatyto pajamų nuokrypio dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais nukėlimo į sekančius laikotarpius, siekiant išimtinai mažinti SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį. SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį dengia tik Lietuvos gamtinių dujų vartotojai. Bendrovė teikiamais siūlymais siekia aiškiai Metodikoje įtvirtinti pajamų, gautų iš SGD išdujinimo veiklos, viršijančios įprastą SGD terminalo veiklos lygį, panaudojimą.

Atitinkamai Bendrovė siūlo patikslinti kintamojo PQ apibrėžimą:

PQ – pajamų nuokrypis dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais, Eur. Tais atvejais, kai susidaro neigiamas pajamų nuokrypis dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais, jis nėra įtraukiamas į ateinančių (t+1) metų pajamų viršutinę ribą, bet įvertinamas nustatant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį, kaip numatyta Metodikos 221 punkte, arba įmonės kaupiamas Metodikos 20 punkte numatyta tvarka ir atitinkamai nukeliamas į kitus metus ateinančius laikotarpius SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviosios dalies mažinimui;
	Atsižvelgta iš dalies.

Taryba, nustatydama gamtinių dujų tiekimo saugumo papildomą dedamąją prie gamtinių dujų perdavimo (toliau – Saugumo dedamoji) jau taiko praktiką, kada SGD terminalo lėšų gavėjo (paskirtojo tiekėjo) sukauptas perteklinis pajamų ir (ar) sąnaudų nuokrypis yra panaudojamas Saugumo dedamajai mažinti, mažinant ne tik šio SGD terminalo lėšų gavėjo sąnaudas, bet ir SGD terminalo lėšų administravimo sąnaudas[footnoteRef:2]. Tarybos nuomone, esant neigiamam SGD terminalo operatoriaus pajamų nuokrypiui dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo, šis pajamų nuokrypis taip pat galėtų būti panaudotas ne tik SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviosios dalies, bet ir į Saugumo dedamąją įtrauktų SGD terminalo lėšų administravimo sąnaudų padengimui. Atitinkamai Metodikos 17 punkte įtvirtintą PQ apibrėžimą siūloma tikslinti taip: [2:  Tarybos 2022 m. lapkričio 25 d. nutarimas Nr. O3E-1621 „Dėl gamtinių dujų tiekimo saugumo papildomos dedamosios prie gamtinių dujų perdavimo kainos nustatymo 2023 metams“.] 


[bookmark: _Hlk123658423]„PQ – pajamų nuokrypis dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais, Eur. Tais atvejais, kai susidaro neigiamas pajamų nuokrypis dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais, jis nėra įtraukiamas į ateinančių (t+1) metų pajamų viršutinę ribą, bet įvertinamas nustatant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį, kaip numatyta Metodikos 21 punkte, arba SGD terminalo operatoriaus kaupiamas Metodikos 213 punkte numatyta tvarka ir atitinkamai nukeliamas į kitus metus ateinančius laikotarpius SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviosios dalies ir (ar) SGD terminalo administravimo sąnaudų, nustatytų Tarybos pagal Metodikos 26 punktą, mažinimui;“

	3.7.
	Šiandieniniu reguliavimu yra siekiama išlaikyti SGD išdujinimo tarifo dydžio nuoseklumą, t. y. tolygumą per laikotarpius. Tačiau, Bendrovė pažymi, kad investicijų grąžos neatitikties ir praėjusių metų sąnaudų / pajamų nuokrypių neįtraukimas į pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, šiandieniame kontekste lemia, kad kai kurios aktualios sąnaudos gali būti neįtraukiamos į SGD pakartotinio dujinimo kintamąją dalį. 
Dėl šios priežasties, Bendrovei Metodikoje nustatyta tvarka apskaičiuojant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį gali nepagrįstai susidaryti neigiama pastovioji dalis arba dėl kaštų bazės, naudojamos SGD išdujinimo tarifo ir pajamų viršutinės ribos nustatymui, skirtumų Metodikoje nustatyta tvarka gali tekti perskaičiuoti SGD pakartotinio dujinimo kintamąją dalį.
Atsižvelgiant į pateiktą informaciją, Bendrovė siūlo patikslinti kintamosios dalies skaičiavimo bazę ir dėl Bendrovės 8 siūlyme numatyto Metodikos papildymo nauju punktu, koreguojama šiame punkte numatyta numeracija:

2021. SGD sistemos operatorius prieš SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūrą nustato SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, įvertinęs atitinkamų metų Tarybos nustatytą pajamų lygį nevertinant Pq kintamojo nuokrypių be investicijų grąžos neatitikties ir praėjusių metų sąnaudų / pajamų nuokrypių, išskyrus mokesčių sąnaudų dėl apyvartinių taršos leidimų nuokrypius. Tais atvejais, kai, įvertinus SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūrų rezultatus, galėtų susidaryti neigiama pastoviosios kainos dalies reikšmė, apskaičiuota pagal Metodikos 221 punktą ir dėl to ateinantiems metams patvirtinta SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamoji dalis viršytų ateinantiems metams Tarybos nustatytą SGD pakartotinio dujinimo veiklos pajamų viršutinę ribą, SGD sistemos operatorius patikslina SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį SGD kiekio, įvertindamas visą Tarybos nustatytą pajamų viršutinę ribą. SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamosios dalies patikslinimas nėra atliekamas, kai numatomas patikslinimas nelemtų centų tikslumu apskaičiuojamo ir nustatomo SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamosios dalies pasikeitimo.
	Atsižvelgta iš dalies.

Kaip nurodyta 3.6 pastabos vertinime, SGD pakartotinio dujinimo pastovioji kainos dalis gali būti neigiama siekiant padengti SGD terminalo lėšų administravimo sąnaudas. Taip pat, atsižvelgiant į Bendrovės siūlymą, kad pajamų nuokrypis gali būti kaupiamas, panaikinta nuostata dėl SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamosios dalies perskaičiavimo. Atitinkamai Metodikos 20 punktas panaikintas, o 19.2 papunktis ir 21 punktas patikslinti ir išdėstyti taip:
[bookmark: _Hlk123737892]„19.2. Kintamoji kainos dalis skaičiuojama Įmonės planuojamam maksimaliam išdujinamam SGD kiekio vienetui, atitinkamų metų Tarybos nustatytą SGD pakartotinio dujinimo paslaugos pajamų lygį kintamajai kainos daliai priskirtą pajamų dalį dalijant iš planuojamo galimo maksimalaus išdujinti SGD kiekio, Eur/MWh.
20. SGD sistemos operatorius prieš SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūrą nustato SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, įvertinęs atitinkamų metų Tarybos nustatytą pajamų lygį be investicijų grąžos neatitikties ir praėjusių metų sąnaudų / pajamų nuokrypių, išskyrus mokesčių sąnaudų dėl apyvartinių taršos leidimų nuokrypius. Tais atvejais, kai, įvertinus SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūrų rezultatus, galėtų susidaryti neigiama pastoviosios kainos dalies reikšmė, apskaičiuota pagal Metodikos 21 punktą ir dėl to ateinantiems metams patvirtinta SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamoji dalis viršytų ateinantiems metams Tarybos nustatytą SGD pakartotinio dujinimo veiklos pajamų viršutinę ribą, SGD sistemos operatorius patikslina SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, įvertindamas visą Tarybos nustatytą pajamų viršutinę ribą.“
[bookmark: _Hlk123738171]21. SGD sistemos operatorius po SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūros nustato  SGD pakartotinio dujinimo paslaugos kainos pastoviąją kainos dalį, įvertinęs įvertindamas atitinkamų metų Tarybos nustatytą SGD pakartotinio dujinimo veiklos pajamų viršutinę ribą, planuojamas ateinančiais kalendoriniais metais surinkti pajamas pagal SGD sistemos operatoriaus organizuojamų pajėgumų paskirstymo procedūrų metu užsakytus pajėgumus bei prognozuojamus papildomus SGD krovinių išdujinimo pajėgumų užsakymus dujų metų eigoje ir, jei Tarybos atitinkamo struktūrinio padalinio parengtoje pažymoje dėl atitinkamų metų pajamų viršutinės ribos nustatymo ar koregavimo  buvo nurodyta, neigiamą pajamų nuokrypį ar jo dalį dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais. Pastoviosios kainos dalis gali būti nustatoma neigiama tik ta apimtimi, kiek reikalinga padengti SGD terminalo administravimo sąnaudas, nustatytas Tarybos pagal Metodikos 26 punktą. Tais atvejais, kai pastovioji kainos dalies reikšmė yra neigiama, SGD sistemos operatorius patikslina SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, kaip numatyta Metodikos 20 punkte, o pastovioji kainos dalis nustatoma lygi nuliui.“


	3.8.
	Siekiant aiškiai ir nedviprasmiškai numatyti Bendrovės galimų kaupti neigiamų pajamų nuokrypių dėl SGD išdujinimo paslaugų kiekio, viršijančio įprastą SGD terminalo veiklos lygį, panaudojimo tvarką bei atitinkamai Bendrovės pareigas sukauptų pajamų atžvilgiu, Bendrovė siūlo papildomą Metodikos punktą.

Kartu su siūlomu tvarkos nustatymu, siūlome aiškiai numatyti Bendrovės pareigas teikti informaciją Tarybai apie sukauptas pajamas, jų panaudojimą ir likutį bei nedviprasmiškai įtvirtinti Bendrovės pareigą grąžinti sukauptas sumas mažinant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį Metodikoje numatyta tvarka.
Be to, siekiant užtikrinti, kad nėra daromas poveikis esminėms gamtinių dujų įmonių reguliavimo sąlygoms, siūloma tikslingai įvardyti, kad SGD sistemos operatoriaus kaupiamos lėšos neturi daryti poveikio nustatytos investicijų grąžos dydžiui, t. y. SGD sistemos operatorius išimtinai veikia vartotojų interesais ir šis mechanizmas nedidina įmonei nustatytos investicijų grąžos.

Bendrovės siūlomas Metodikos papildymas:

20. SGD sistemos operatorius, išimtinai siekiant ateities laikotarpiais mažinti Metodikos 19.1 papunktyje numatytą SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį, turi teisę kaupti Metodikos 17 punkte numatytas pajamas, susidariusias dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei viršyto išdujinamo SGD kiekio pasibaigusiais reguliavimo periodo metais (PQ). SGD sistemos operatorius Metodikoje numatyta tvarka apskaičiuodamas bei teikdamas Tarybai SGD pakartotinio dujinimo pastoviąją dalį nurodo šiame punkte numatytu tikslu sukauptą, panaudotą ir kainos apskaičiavimo dienai įmonės sukauptų pajamų likutį, kuris nukeliamas į ateities laikotarpius. Šiame punkte numatyta tvarka kaupiamos pajamos nedaro įtakos įmonei nustatytos investicijų grąžos dydžiui ir, atsižvelgiant į Metodikos 22 punkto nuostatas, privalo būti grąžintos mažinant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį.
	Atsižvelgta.

Metodika papildyta nauju 213 punktu, kuris išdėstytas taip:
„213. Metodikos 17 punkte numatytas pajamų nuokrypis dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo už praėjusius ir ankstesnius pasibaigusius reguliavimo periodo metus (PQ) vertinamas tik tais atvejais, kai pagal Metodikos 19.1 papunktį apskaičiuojama teigiama SGD pakartotinio dujinimo kainos pastovioji dalis ir (arba) Taryba raštu informuoja SGD terminalo operatorių, kad šis pajamų nuokrypis turi būti panaudotas SGD terminalo administravimo sąnaudoms, apskaičiuotoms pagal Metodikos 26 punktą, padengti ir nurodo šių sąnaudų sumą. SGD sistemos operatorius Metodikoje numatyta tvarka apskaičiuodamas bei teikdamas Tarybai SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį nurodo šiame punkte numatytu tikslu sukauptą, panaudotą ir kainos apskaičiavimo dienai SGD sistemos operatoriaus sukauptų pajamų likutį, kuris nukeliamas į ateities laikotarpius. Šiame punkte numatyta tvarka kaupiamos pajamos nedaro įtakos SGD sistemos operatoriui nustatytos investicijų grąžos dydžiui ir, atsižvelgiant į Metodikos 21 punkto nuostatas, privalo būti vertinamos mažinant SGD pakartotinio dujinimo kainos pastoviąją dalį.“

	3.9.
	Bendrovė siūlo koreguoti ir Metodikos 21 punktą (po Bendrovės siūlymu pakoreguotoje numeracijoje – 22 punktas) numatant aiškią prielaidą, kada yra naudojamos Bendrovės surinktos lėšos (Pq), t. y. tik esant Metodikoje nustatyta tvarka apskaičiuotai teigiamai SGD pakartotinio dujinimo pastoviajai daliai. Ši prielaida sukuria aiškumo, kad Bendrovės Metodikoje numatyta tvarka kaupiamos lėšos naudojamos tik, kai numatoma dalį sąnaudų dengti per pastoviąją dalį, kurią moka visi Lietuvos gamtinių dujų vartotojai.

Bendrovės siūloma Metodikos 21 (priėmus Bendrovės pasiūlymus – 22) punkto patikslinimas: 
[bookmark: _Hlk123715608]221. SGD sistemos operatorius po SGD terminalo pajėgumų paskirstymo procedūros nustato SGD pakartotinio dujinimo paslaugos kainos pastoviąją kainos dalį, įvertinęs įvertindamas atitinkamų metų Tarybos nustatytą SGD pakartotinio dujinimo veiklos pajamų viršutinę ribą, planuojamas ateinančiais kalendoriniais metais surinkti pajamas pagal SGD sistemos operatoriaus organizuojamų pajėgumų paskirstymo procedūrų metu užsakytus pajėgumus bei prognozuojamus papildomus SGD krovinių išdujinimo pajėgumų užsakymus dujų metų eigoje ir, jei įvertinus planuojamas surinkti pajamas pakartotinio dujinimo kainos pastovioji dalis yra teigiama ir Tarybos atitinkamo struktūrinio padalinio parengtoje pažymoje dėl atitinkamų metų pajamų viršutinės ribos nustatymo ar koregavimo buvo nurodyta, neigiamą pajamų nuokrypį ar jo dalį dėl prognozuotų ir faktinių vartojimo pajėgumų bei išdujinamo SGD kiekio skirtumo pasibaigusiais reguliavimo periodo metais. Pastoviosios kainos dalis negali būti nustatoma neigiama. Tais atvejais, kai pastovioji kainos dalis reikšmė yra neigiama, SGD sistemos operatorius patikslina SGD pakartotinio dujinimo kainos kintamąją dalį, kaip numatyta Metodikos 210 punkte, o pastovioji kainos dalis nustatoma lygi nuliui. 
	Atsižvelgta iš dalies. (Žr. 3.7 pastabos vertinimą).







	Dėl Valstybės reguliuojamos gamtinių dujų perdavimo veiklos pajamų ir kainų nustatymo metodikos pakeitimo

	Eil. Nr.
	Išvados, pasiūlymai ir pastabos
	Išvadų, pasiūlymų ir pastabų vertinimai, komentarai bei pataisytų punktų siūloma redakcija

	1.
	[bookmark: _Hlk123657241]AB „Amber Grid“ 2022 m. sausio 28 d. raštas Nr. 7-291-113

	1.1.
	19. <...>
OPEXnust.,pso – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina perdavimo paslaugai, Eur;
<...>

20. <...>
OPEXnust.,pso – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina perdavimo paslaugai, Eur;
<...>

25. <...>
25.3. sąnaudų, kuriems Komisija nustatė atitinkamus normatyvus Metodikos 14 punkte nurodytoms sąnaudų grupėms, viršijimo suma, kuri apskaičiuojama Metodikos nustatyta tvarka;
<...>

Dabartinė Metodika numato, kad einamųjų metų pradžioje nustatant ateinančių metų darbo užmokesčio (OPEX(DU), DU) fondą visi anksčiau taikyti prognoziniai rodikliai yra atnaujinami t. y. ankstesniems metams taikyti prognoziniai rodikliai yra patikslinami pagal atnaujintus, užfiksuotus tų metų rodiklius, o ateinančių metų rodikliui yra naudojamas einamųjų metų kovo mėn. prognozuojamas ateinančių metų rodiklis. Tačiau einamųjų metų DU fondas nebekeičiamas, nekoreguojamas artimiausią tarifų periodą, net jei ateinančių metų pajamų viršutinės ribos (PVR) nustatymo metu matoma, jog makroekonominiai rodikliai yra ženkliai pasikeitę. 
Pastaraisiais metais pastebima tendencija, kai skelbiami prognozuojami Finansų ministerijos ekonominės raidos scenarijaus rodiklių pokyčiai reikšmingai skiriasi: einamųjų metų pradžioje (kovo mėn.) skelbiami rodikliai lyginant su skelbiamais rodikliais einamųjų metų rugsėjo mėn. (kuomet prognozė yra artimesnė ateinantiems metams), yra žemesni. Dėl to sekantiems metams Bendrovei nustatomas mažesnis DU fondo augimas nei kad galėtų būti ir, atitinkamai, ateinantiems metams neatliepia pasikeitusių darbo rinkos tendencijų, dėl kurių kyla Bendrovės VERT pateiktame 2021-11-11 rašte Nr. 7-291-1416 išvardintos problemos. Taip pat pastebime, kad, nors Metodikoje yra numatyta ateinantiems metams tikslinti taikomus rodiklius, tačiau, tai nepadengtų susidariusių skirtumų tarp ankstesniais metais nustatyto žemesnio DU fondo ir realių tų metų darbuotojų rinkos pokyčių, kuriomis norėtų ir turėtų vadovautis Bendrovė, siekiant išlaikyti kvalifikuotus darbuotojus bei užtikrinti konkurencingas darbo sąlygas. Šiai tendencijai kartojantis eilę metų toks skirtumas akumuliuotųsi.
Todėl Bendrovė siūlo Tarybai taikyti OPEX(DU) fondui panašius principus kaip yra taikoma kitoms sąnaudų rūšims (pvz., vėliau nei PVR nustatomos WACC normos skirtumui) – t. y. įtraukti į artimiausio tarifų periodo PVR DU fondo faktinį perviršį jei jis neviršija dydžio, kurį lemtų naujausių makroekonominių rodiklių naudojimas skaičiavime, o vertinant Bendrovės investicijų grąžos neatitiktį, vadovautis naujausių rodiklių nulemtomis DU fondo ribomis – siekiant, kad nustatomas DU fondas kuo tiksliau atspindėtų realias, tų metų, darbo rinkos tendencijas. Siūlome PVR Metodikos 14.4.,  19, 20 punktus papildyti ir išdėstyti taip: 
„14.4.2.1. kiekvienais metais perskaičiuojant OPEX(DU) pagal Metodikos 3 ir 4 formules vertinami aktualūs Finansų ministerijos pateikti duomenys pagal paskutinį ekonominės raidos scenarijų, t. y. pakoreguojami anksčiau naudoti prognoziniai duomenys pagal faktinius duomenis;
[bookmark: _Hlk94180065]14.4.2.2. Kasmet pasibaigusių metų OPEX(DU) sąnaudų riba perskaičiuojama įvertinant aktualiausius galiojančius Finansų ministerijos skelbiamus ankstesnių metų ir prognozuojamus vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokyčius ir, jei perskaičiuota OPEX(DU) sąnaudų riba yra didesnė už vadovaujantis preliminariais makroekonominiais rodikliais nustatytą OPEX(DU) sąnaudų ribą, tuomet perskaičiuota OPEX(DU) sąnaudų riba yra lyginama su faktinėmis darbo užmokesčio sąnaudomis: i) jei perskaičiuota darbo užmokesčio sąnaudų riba yra didesnė už šios kategorijos faktines sąnaudas, tai darbo užmokesčio sąnaudų riba yra prilyginama faktinėms darbo užmokesčio sąnaudoms, ii) jei perskaičiuota darbo užmokesčio sąnaudų riba yra mažesnė už faktines tų metų sąnaudas, tai leidžiamosios darbo užmokesčio sąnaudos yra prilyginamos perskaičiuotai darbo užmokesčio sąnaudų ribai. Susidaręs skirtumas tarp anksčiau nustatytos ir pakoreguotos leidžiamosios darbo užmokesčio sąnaudų ribos yra įtraukiamas į artimiausio ateinančių metų reguliavimo sąskaitą ir vertinamas skaičiuojant investicijų grąžos nuokrypį ir leistiną pajamų lygį 14.4.6., 19–25 punktuose nustatyta tvarka. 
<...>
14.4.6. kiekvienais metais perskaičiuojant ankstesniais metais patvirtintą OPEX(DU) dydį ir nustačius didesnę OPEX(DU) sąnaudų apimti nei Taryba patvirtino, skaičiuojamas OPEX(DU) skirtumas, kuris yra įtraukiamas į ateinančių tarifų metų leidžiamųjų pajamų lygį pagal 17.5 punktą skirtumą įtraukiant į reikšmingą sąnaudų / pajamų nuokrypį Cx.

19. <...>
OPEXnust.,pso – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir per visą reguliavimo periodą, priskirtina perdavimo paslaugai, priskirtina perdavimo paslaugai, nustatyta OPEX apimtis gali būti koreguojama vadovaujantis 14.4.6 ir 25.3 punktu, Eur;
<...>
20. <...>
OPEXnust.,pso – nustatyta OPEX apimtis per pirmus dvejus, vėliau – per ketverius reguliavimo periodo metus ir  per visą reguliavimo periodą, priskirtina perdavimo paslaugai, nustatyta OPEX apimtis gali būti koreguojama vadovaujantis 14.4.6 ir 25.3 punktu, Eur;“


	Atsižvelgta iš dalies.
Praėjusių metų perskaičiuotas OPEX(DU) lygis, atsižvelgiant į faktinius darbo užmokesčio pokyčio rodiklius, nesusijęs su Bendrovės faktinėmis darbo užmokesčio sąnaudomis (Bendrovė ateinančių metų biudžetą planuoja pagal nustatytus OPEX(DU) rodiklius ir negali prognozuoti Finansų ministerijos skelbiamo ekonominės raidos scenarijaus rodiklių pokyčių), todėl nematome pagrįstumo tokį koregavimą atlikti.

Tačiau siekiant ištaisyti reguliavimo nenuoseklumą (kai koreguojant darbo užmokesčio sąnaudas einamajam periodui yra atsižvelgiama į ankstesnių metų darbo užmokesčio rodiklių pokyčius, o nustatant naujam periodui – ne) ir išvengti dėl to galimai kilsiančių gamtinių dujų įmonėms nustatytų darbo užmokesčio sąnaudų svyravimų, numatyta, kad tuo atveju, kai darbo užmokesčio sąnaudos naujam reguliavimo periodui yra nustatomos pagal pasibaigusių metų Tarybos nustatytas darbo užmokesčio sąnaudas, papildomai yra atsižvelgiama į pasikeitusius ankstesnių metų darbo užmokesčio pokyčius pagal Lietuvos Respublikos finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų. Atitinkamai Metodikos 14.4.1 papunktis pakoreguotas ir išdėstytas taip:
„14.4.1. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus Lietuvos Respublikos finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ir efektyvumo rodiklį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta darbo užmokesčio sąnaudų apimtis buvo mažesnė už Tarybos nustatytą, atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų darbo užmokesčio sąnaudos buvo didesnės už Tarybos nustatytas, atsižvelgiama į Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį, kuri, skaičiuojant darbo užmokesčio sąnaudas t+1 metams (pirmiesiems reguliavimo periodo metams), yra pakoreguojama (t-2) ir (t-1) metų vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokyčiais, nustatomais pagal Finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir nuokrypius dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX(DU) dydis skaičiuojamas:
<...>“

	1.2.
	25. <...>
25.7. kai pagal Metodikos 19–25 punktuose numatyta tvarka apskaičiuotos investicijų grąžos, viršijančios Tarybos nustatytą dydį, grąžinimas išdėstomas per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį, įvertinama pinigų kaina. Pinigų kainos nustatymui taikoma skolinto kapitalo kainos viršutinė riba, nurodyta Tarybos tinklalapio skiltyje „WACC skaičiavimo duomenys“. Tais reguliavimo periodo metais, kai grąžinama didesnė nei Tarybos nustatyta Operatoriaus gauta investicijų grąža, pritaikoma ½ palūkanų normos <...>
Atkreipiame Tarybos dėmesį, kad jau ne vieną leidžiamųjų pajamų nustatymo ciklą, kai koreguojama praėjusių laikotarpių investicijų grąžos neatitiktis (perviršis), dėl nepalankių reguliacinės aplinkos sąlygų (neadekvačių papildomų piniginių kaštų) Bendrovė privalo visą perviršį koreguoti per vienerius tarifų metus, tokiu būdu sukeliami reikšmingi perdavimo paslaugos tarifų svyravimai klientams. Kaip jau ne kartą grindėme Tarybai, PVR Metodikos 25.7 punkte nurodyta pinigų kaina (šiuo metu ji būtų 2,532 proc.) yra nepagrįstai didelė, viršijanti Bendrovei prieinamų skolinimosi šaltinių kainą; dėl to nesudaroma realių galimybių tolygiau išdėstyti leidžiamųjų pajamų lygio svyravimus. Be to, Tarybos įtvirtinta priemonė yra vienpusė – nenumatyta taikyti pinigų kainą tais atvejais, jei dujų įmonei trūksta lėšų, palyginti su Tarybos nustatyta PVR, ir šis trūkumas išdėstomas per keletą metų. Taigi, siūlome grįžti prie ankstesnės praktikos, kai nebuvo dirbtinių barjerų norint išdėstyti reikšmingesnes sumas per ilgesnį laikotarpį, sukuriant stabilumą klientams. 
Siūlome PVR Metodikos 25.7 punktą išdėstyti taip: 
„25.7. kai pagal Metodikos 19–25 punktuose numatyta tvarka apskaičiuotos investicijų grąžos, viršijančios nuokrypis nuo Tarybos nustatytą dydį,  grąžinimas išdėstomas per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį,  Tarybos nustatyto normatyvinio grąžos dydžio Operatoriaus siūlymu ir Tarybos sprendimu gali būti išdėstomas per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį. įvertinama pinigų kaina. Pinigų kainos nustatymui taikoma skolinto kapitalo kainos viršutinė riba, nurodyta Tarybos tinklalapio skiltyje „WACC skaičiavimo duomenys“. Tais reguliavimo periodo metais, kai grąžinama didesnė nei Tarybos nustatyta Operatoriaus gauta investicijų grąža, pritaikoma ½ palūkanų normos. Siekdama kuo stabilesnės perdavimo paslaugos tarifų tendencijos, Taryba gali priimti sprendimą išdėstyti investicijų grąžos neatitikties korekciją per kelis metus.“
	Neatsižvelgta. 
Pažymėtina, kad pagal Metodikos 25.7 papunktį yra vertinamas tik investicijų grąžos viršijimas, tačiau nenumatomas nesurinktų pajamų kompensavimas, išskyrus pajamų nuokrypį dėl prognozuotų ir faktinių kiekių skirtumo bei nuo gamtinių dujų įmonės nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius (vertinamus pagal Metodikos 17 punktą), kurių susigrąžinimas pagal Metodikos nuostatas nėra atidedamas vėlesniems reguliavimo periodo metams. Atsižvelgiant į tai, pinigų kainos taikymas nesurinktų pajamų dydžiui nėra aktualus.
Taip pat atkreiptinas dėmesys, kad Metodika numato įmonės teisę bet ne pareigą investicijų grąžos viršijimą išdėstyti per ilgesnį nei vienerių metų laikotarpį. Pažymėtina, kad tokia praktika AB „Amber Grid“ jau buvo taikyta – remiantis Tarybos Dujų ir elektros departamento Dujų skyriaus 2019 m. birželio 3 d. pažyma Nr. O5E-150 „Dėl akcinės bendrovės „Amber Grid“ gamtinių dujų perdavimo pajamų viršutinės ribos koregavimo 2020 metams“ visas AB „Amber grid“ 2014–2018 m. investicijų grąžos viršijimas (9 359,33 tūkst. Eur) buvo įvertintas 2020 metų pajamų viršutinėje riboje ir dėl to jam nebuvo pritaikyta pinigų kaina. 

	1.3.
	14. <...>
14.3 <...>
14.3.1. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Komisijos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus priešpaskutinių ir paskutinių metų vidutinio metinio vartotojų kainų indekso (toliau – VKI) pokyčius, pakoreguotus efektyvumo rodikliu, kuris yra lygus 1 proc. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta OPEX(be DU) buvo mažesnė už Komisijos nustatytą, – atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų OPEX(be DU) apimtis buvo didesnė už Komisijos nustatytą ir Operatorius nepagrindė šio viršijimo – atsižvelgiama į Komisijos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Komisijai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX (be DU) dydis skaičiuojamas:
<...>
14.3.1.1. OPEXt-1 (be DU) – remonto, priežiūros, eksploatavimo, personalo sąnaudų (išskyrus darbo užmokesčio sąnaudas), administracinių, rinkodaros ir pardavimo sąnaudų, kitų paskirstomų sąnaudų praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Komisijos nustatyta arba faktinė pagrįsta šių sąnaudų metinė apimtis, kuri skaičiuojama papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Komisijai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx);
<...>
14.3.1.2. visais kitais metais, einančiais po pirmųjų naujojo reguliavimo periodo metų,OPEX (be DU) apimtis kiekvieniems metams nustatoma pagal Statistikos departamento paskutinį mėnesį prieš duomenų kainų viršutinėms riboms koreguoti pateikimą paskelbto VKI pokytį, lyginant su praėjusių metų tuo pačiu mėnesiu, ir efektyvumo koeficientą. Antrųjų–penktųjų metų OPEX(be DU)  skaičiuojamas pagal (2) formulę:
<...>
OPEXt+1 (be DU) – remonto, priežiūros, eksploatavimo sąnaudos, personalo sąnaudos (išskyrus darbo užmokesčio sąnaudas), administracinės sąnaudos, rinkodaros ir pardavimo sąnaudos, kitos paskirstomos sąnaudos t+1 metais (pirmaisiais reguliavimo periodo metais);
<...>

14.4.1 praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Komisijos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus Finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ir efektyvumo rodiklį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta darbo užmokesčio sąnaudų apimtis buvo mažesnė už Komisijos nustatytą, atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų darbo užmokesčio sąnaudos buvo didesnės už Komisijos nustatytas, atsižvelgiama į Komisijos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Komisijai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX(DU) dydis skaičiuojamas:
14.4.1.1. <...>
OPEXt-1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos t-1 metais (priešpaskutiniais praėjusio reguliavimo periodo metais). Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama, papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Komisijai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx), Eur;
<...>

14.4.1.2. visais kitais metais, einančiais po pirmųjų naujo reguliavimo periodo metų, šių sąnaudų apimtis kiekvieniems metams nustatoma įvertinus Finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ateinantiems metams ir efektyvumo rodiklį. Darbo užmokesčio sąnaudos antriesiems–penktiesiems reguliavimo periodo metams skaičiuojamos pagal (4) formulę: 
<...>
OPEXt+1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos pirmaisiais reguliavimo periodo metais, Eur; <...>
Siekiant aiškesnio ir nuoseklesnio Tarybos pripažintų sąnaudų nuokrypio (Cx) traktavimo, siūlome šiuos Metodikos punktų pakeitimus, kurie padėtų išvengti situacijų, kuomet vienais tarifiniais metais patvirtinti tęstiniai reikšmingi sąnaudų nuokrypiai (Metodikoje vadinami Cx) nebėra Tarybos pripažįstami vėlesniais tarifiniais metais -  vėl reikalaujama grįsti papildomais dokumentais, nors akivaizdu, kad poreikis išlieka ir toliau (pvz., yra nusamdyti darbuotojai neterminuotomis sutartimis, atsiradę papildomi nuolatiniai įsipareigojimai ir tęstinė veikla). 
Taip pat, siekdami tikslumo ir aiškumo, siūlome patikslinti DU fondo nustatymą ateinančiam reguliavimo periodui reglamentuojantį 14.4.1. punktą, įvardinant, kad sekančio reguliavimo periodo bazinio sąnaudų lygmens pagrindu laikomas einamojo reguliavimo periodo priešpaskutinių metų DU fondas, įskaitant visus tęstinio pobūdžio Cx, kuris indeksuojamas priešpaskutinių ir paskutinių einamojo reguliavimo periodo metų makroekonominių rodiklių nulemtais koeficientais. 

14. <...>
14.3 <...>
14.3.1. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus priešpaskutinių ir paskutinių metų vidutinio metinio vartotojų kainų indekso (toliau –VKI) pokyčius, pakoreguotus efektyvumo rodikliu, kuris yra lygus 1 proc. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta OPEX(be DU) buvo mažesnė už Tarybos nustatytą – atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų OPEX(be DU) apimtis buvo didesnė už Tarybos nustatytą ir Operatorius nepagrindė šio viršijimo – atsižvelgiama į Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus Tarybos pripažintus Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių, taip pat ir vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir nuokrypius dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX (be DU) dydis skaičiuojamas <...>
14.3.1.1. OPEXt-1 (be DU) – remonto, priežiūros, eksploatavimo, personalo sąnaudų (išskyrus darbo užmokesčio sąnaudas), administracinių, rinkodaros ir pardavimo sąnaudų, kitų paskirstomų sąnaudų praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatyta arba faktinė pagrįsta šių sąnaudų metinė apimtis, kuri skaičiuojama papildomai įvertinus Tarybos pripažintus Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių, taip pat ir vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir nuokrypius dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx); 
<...>
14.3.1.2. visais kitais metais, einančiais po pirmųjų naujojo reguliavimo periodo metų, OPEX(be DU) apimtis kiekvieniems metams nustatoma pagal Statistikos departamento paskutinį mėnesį prieš duomenų kainų viršutinėms riboms koreguoti pateikimą paskelbto VKI pokytį, lyginant su praėjusių metų tuo pačiu mėnesiu, ir efektyvumo koeficientą. Sąnaudų apimtis koreguojama įvertinus Tarybos pripažintus, per einamąjį reguliavimo periodą, Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių. Antrųjų–penktųjų metų OPEX(be DU)  skaičiuojamas pagal (2) formulę:
<...>
OPEXt+1 (be DU) – remonto, priežiūros, eksploatavimo sąnaudos, personalo sąnaudos (išskyrus darbo užmokesčio sąnaudas), administracinės sąnaudos, rinkodaros ir pardavimo sąnaudos, kitos paskirstomos sąnaudos t+1 metais (pirmaisiais reguliavimo periodo metais) įvertinus Tarybos pripažintus, per einamąjį reguliavimo periodą, Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių;
<...>
14.4.1 praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus priešpaskutinių ir paskutinių metų Lietuvos Respublikos finansų ministerijos prognozuojamą (arba faktinį, jei toks yra paskelbtas) vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ir efektyvumo rodiklį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta darbo užmokesčio sąnaudų apimtis buvo mažesnė už Tarybos nustatytą, atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų darbo užmokesčio sąnaudos buvo didesnės už Tarybos nustatytas, atsižvelgiama į Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus Tarybos pripažintus Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių, taip pat ir vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir nuokrypius dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX(DU) dydis skaičiuojamas:
14.4.1.1. <...>
OPEXt-1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos t-1 metais (priešpaskutiniais praėjusio reguliavimo periodo metais). Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama, papildomai įvertinus Tarybos pripažintus Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių, taip pat ir vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant nuokrypius ir dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx), Eur;
<...>
14.4.1.2. visais kitais metais, einančiais po pirmųjų naujo reguliavimo periodo metų, šių sąnaudų apimtis kiekvieniems metams nustatoma įvertinus Finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ateinantiems metams ir efektyvumo rodiklį. Sąnaudų apimtis koreguojama įvertinus Tarybos pripažintus, per einamąjį reguliavimo periodą, Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių. Darbo užmokesčio sąnaudos antriesiems–penktiesiems reguliavimo periodo metams skaičiuojamos pagal (4) formulę: 
<...>
OPEXt+1(DU) – darbo užmokesčio sąnaudos pirmaisiais reguliavimo periodo metais įvertinus Tarybos pripažintus, per einamąjį reguliavimo periodą, Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių, Eur;
<...>
Ir papildyti šiuo punktu:
14.4.5. OPEX(DU) sąnaudų apimtis koreguojama įvertinus Tarybos pripažintus, per einamąjį reguliavimo periodą, Operatoriaus nurodytus kiekvienais metais pasireiškiančius sąnaudų nuokrypius (Cx) nulemtus nuo Operatoriaus nepriklausančių priežasčių. Patvirtinti sąnaudų nuokrypiai (Cx) vertinami visą reguliavimo periodą ir perkeliami į sekantį reguliavimo periodą.
	Atsižvelgta iš dalies.
Nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančiais sąnaudų nuokrypiais turėtų būti laikomi tik vienkartiniai sąnaudų nuokrypiai, išskyrus pasibaigusio laikotarpio apyvartinių taršos leidimų (toliau – ATL) sąnaudų, technologinių sąnaudų ir nusidėvėjimo sąnaudų nuokrypius, kurie dažniausiai yra patiriami kasmet, bet skiriasi jų dydis, priklausomai nuo ATL ir gamtinių dujų kainų pokyčių. Atitinkamai Metodikoje įvesta nauja nuostata:
„17.52.1. Sąnaudų nuokrypis yra vienkartinis, t. y. nebus patiriamas vėlesniais reguliavimo periodo metais, išskyrus technologinių sąnaudų pokytį ir (ar) apyvartinių taršos leidimų sąnaudų pokytį dėl didesnių / mažesnių nei prognozuota faktinių gamtinių dujų įsigijimo kainų ir (ar) apyvartinių taršos leidimų kainų ir (ar) nusidėvėjimo sąnaudų pokytį dėl planuotų ir faktiškai įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų skirtumo;“
Pažymėtina, kad atsiradusios pagrįstos reikšmingos papildomos sąnaudos dėl Metodikoje numatytų priežasčių (pvz., pasikeitusių mokestinių normų, teisės aktais numatytų naujų Operatoriaus funkcijų, įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų ar kt.) taip pat gali būti įtraukiamos į nustatytas perdavimo paslaugos pajamas pagal Metodikos 14 punkto nuostatas, tačiau šios sąnaudos turi būti pridedamos prie atitinkamos sąnaudų grupės. Pažymėtina, kad pagal Tarybos taikomą praktiką, papildomos sąnaudos, gamtinių dujų įmonei pateikus pagrindimą, yra įtraukiamos į nustatytas sąnaudas ir vėlesniais nei pirmaisiais reguliavimo periodo metais. Pavyzdžiui, nustatydama pakoreguotą AB „Energijos skirstymo operatorius“ gamtinių dujų skirstymo veiklos pajamų ribą (toliau – PVR), Taryba 2019 m. spalio 21 d. pažymoje Nr. O5E-538 „Dėl akcinės bendrovės „Energijos skirstymo operatorius“ gamtinių dujų skirstymo veiklos pajamų lygio viršutinės ribos 2020 metams koregavimo“ į gamtinių dujų skirstymo PVR įtraukė papildomas dienpinigių sąnaudas, patirtas dėl teisės aktų pasikeitimų ir, atsižvelgdama į tai, kad šios papildomos sąnaudos patiriamos ir vėlesniais metais, numatė, kad šios sąnaudos bus vertinamos ir 2021 metams, šių sąnaudų pokytį vertinant kartu su kitomis OPEX(be DU) pagal Metodikos 12.3 papunktį, apibrėžiantį OPEX(be DU) vertinimo principus.
Atitinkamai, siekiant aiškaus ir vienodo teisinio reglamentavimo, patikslinti Metodikos 14.4.1 ir 14.4.2 papunkčiai:
„14.3.1.4. kiekvienais metais perskaičiuojant OPEX(be DU) Operatoriui pateikus Tarybai pagrindimą, įvertinami  reikšmingi OPEX(be DU) pokyčiai, sudarantys ne mažiau nei 10 proc. Operatoriui einamiesiems (t) metams nustatytų metinių perdavimo veiklos sąnaudų (Spso), atsiradę dėl teisės aktuose numatytų naujų Operatoriaus funkcijų, kurių nebuvo galima numatyti nustatant metines perdavimo paslaugos pajamas (Ppso) pirmiesiems reguliavimo periodo metams, ir (ar) dėl Operatoriaus įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų. Šiuo atveju, pagrįsdamas sąnaudų pokytį Operatorius turi pateikti:
14.3.1.4.1. tikslią teisės akto nuostatą, numatančią naują Operatoriaus funkciją;
14.3.1.4.2. ateinančių (t+1) metų papildomų prognozuojamų sąnaudų dydį pagrindžiančius dokumentus (su tiekėjais sudarytas sutartis dėl papildomų paslaugų teikimo, iš tiekėjų gautus pasiūlymus ir (ar) jų apklausos rezultatus dėl reikalingų papildomų paslaugų kainų ar kt.).“
„14.4.2. kiekvienais metais perskaičiuojant OPEX(DU) pagal Metodikos 3 ir 4 formules vertinami aktualūs Finansų ministerijos pateikti duomenys pagal paskutinį ekonominės raidos scenarijų, t. y. pakoreguojami anksčiau naudoti prognoziniai duomenys pagal faktinius duomenis. Taip pat, Operatoriui pateikus Tarybai pagrindimą, perskaičiuojant OPEX(DU), įvertinami  reikšmingi OPEX(DU) pokyčiai, sudarantys ne mažiau nei 10 proc. Operatoriui einamiesiems (t) metams nustatytų metinių perdavimo veiklos sąnaudų (Spso), atsiradę dėl teisės aktuose numatytų naujų Operatoriaus funkcijų, kurių nebuvo galima numatyti nustatant metines perdavimo paslaugos pajamas (Ppso) pirmiesiems reguliavimo periodo metams, ir (ar) dėl Operatoriaus įgyvendintų su Taryba suderintų investicijų. Šiuo atveju, pagrįsdamas sąnaudų pokytį Operatorius turi pateikti tikslią teisės akto nuostatą, numatančią naują Operatoriaus funkciją. Papildomų OPEX(DU) dydis nustatomas atsižvelgiant į Tarybos nustatytą OPEX(DU) pasibaigusiems metams, pasibaigusiais metais Operatoriaus perdavimo veiklai priskirtų darbuotojų etatų skaičių, reikalingą papildomų etatų skaičių ateinantiems (t+1) metams.“

Nereikšmingi sąnaudų pokyčiai, sudarantys mažiau nei 10 proc. Operatoriui nustatytų metinių perdavimo veiklos sąnaudų, būtų vertinami pasibaigus reguliavimo periodui, skaičiuojant nustatytos investicijų grąžos viršijimo dydį.

Taip pat, siekiant ištaisyti reguliavimo nenuoseklumą (kai koreguojant darbo užmokesčio sąnaudas einamajam periodui yra atsižvelgiama į ankstesnių metų darbo užmokesčio rodiklių pokyčius, o nustatant naujam periodui – ne) ir išvengti dėl to galimai kilsiančių gamtinių dujų įmonėms nustatytų darbo užmokesčio sąnaudų svyravimų, numatyta, kad tuo atveju, kai darbo užmokesčio sąnaudos naujam reguliavimo periodui yra nustatomos pagal pasibaigusių metų Tarybos nustatytas darbo užmokesčio sąnaudas, papildomai yra atsižvelgiama į pasikeitusius ankstesnių metų darbo užmokesčio pokyčius pagal Lietuvos Respublikos finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų. Atitinkamai Metodikos 14.4.1 papunktis pakoreguotas ir išdėstytas taip:
„14.4.1. praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį arba faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį, įvertinus Lietuvos Respublikos finansų ministerijos prognozuojamą vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokytį ir efektyvumo rodiklį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų faktinė pagrįsta darbo užmokesčio sąnaudų apimtis buvo mažesnė už Tarybos nustatytą, atsižvelgiama į faktinę pagrįstą šių sąnaudų metinę apimtį. Jeigu Operatoriaus praėjusio reguliavimo periodo priešpaskutinių metų darbo užmokesčio sąnaudos buvo didesnės už Tarybos nustatytas, atsižvelgiama į Tarybos nustatytą šių sąnaudų metinę apimtį, kuri, skaičiuojant darbo užmokesčio sąnaudas t+1 metams (pirmiesiems reguliavimo periodo metams), yra pakoreguojama (t-2) ir (t-1) metų vidutinio mėnesinio bruto darbo užmokesčio pokyčiais, nustatomais pagal Finansų ministerijos pateiktą paskutinį ekonominės raidos scenarijų. Šių sąnaudų faktinė arba nustatyta metinė apimtis skaičiuojama papildomai įvertinus vidutinį pasiektą faktinį efektyvumą per laikotarpį, kurio metu Operatorius buvo skatinamas, neatsižvelgiant į vienkartinius Operatoriaus reikšmingus sąnaudų / pajamų nuokrypius, pagrįstus Tarybai, kurie turi reikšmingos įtakos Operatoriaus veiklai, bei kitus nuo Operatoriaus nepriklausančių veiksnių kylančius sąnaudų / pajamų nuokrypius, įskaitant ir nuokrypius dėl veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (Cx). OPEX(DU) dydis skaičiuojamas:
<...>“


	1.4.
	17. <...> 
 17.4 investicijų grąžos neatitiktis, apskaičiuojama pagal Metodikos 19−25 punktus (CG); <...>
Atsižvelgus į kompleksinį Bendrovės reguliavimą (retrospektyvus WACC, perdavimo paslaugos į trečiąją šalį vertinimą ir kitus vertinimus), Bendrovė siūlo Tarybai parengti investicijų grąžos neatitikties sudedamųjų dalių formą. Forma gali būti suderinta tarp Bendrovės ir Tarybos vėliau. 
	Atsižvelgta.
Metodika papildyta 5 priedu.

	1.5.
	15. <...>
CCBCA - metinės kompensacijų, mokamų kitų šalių Operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI), sąnaudos bei su jomis susijusios pagrįstos metinės palūkanų sąnaudos, kai tokių kompensacijų  vertė nėra įtraukiama į reguliuojamąją turto vertę.CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur.  
CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms ir reguliavimo sąskaitos dydį apskaičiuotą pagal Metodikos 18 punktą), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur. Ūkio subjektas prie su energetikos inovacijų plėtojimu susijusių išlaidų ne mažesne dalimi, negu skyrė Taryba turi prisidėti iš nuosavų ir (ar) skolintų lėšų. Jeigu Ūkio subjekto diegiamai energetikos inovacijai skiriama kitų institucijų ir (ar) fondų parama, paramos dydžiu lygiomis dalimis mažinama Tarybos energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų, finansuojamų per reguliuojamas kainas, dalis ir Ūkio subjekto nuosavomis ir (ar) skolintomis lėšomis finansuota energetikos inovacijos sąnaudų dalis; <...>
Galimybė pasinaudoti  energetikos inovacijoms skiriamomis lėšomis yra labai nelanksti, dirbtinai apribota: nėra leidžiama metinių sąnaudų dalį iš vienų metų, kai ši dalis (iki 0,5 %) nepanaudojama, perkelti į kitus metus – tai yra paskirstyti, balansuoti lėšas įvairiomis sumomis, įvairiais laikotarpiais. Dažnais atvejais investicijų projektai vykdomi ne per vienerius metus (ypatingai, tai susiję su proveržio ir radikalių inovacijų projektais) ir jiems įgyvendinti reikalingos lėšos išsidėsto netolygiai pamečiui (pvz. pirmaisiais metais atliekami tik parengiamieji darbai - reikalingos nedidelės lėšos, o antraisiais metais – jau įsigyjama ir diegiama įranga, vyksta statybos darbai, reikalinga ženkliai didesnė suma, kuri viršija galimą 0,5% sumą net kartu įvertinus ir akcininkų arba iš pelno skiriamų lėšų dalį). Tokiu atveju, perkėlus nepanaudotas galimas lėšas iš ankstesnių metų būtų pilnai užtikrinamas tokio energetikos inovacijų projekto finansavimas išnaudojant (ir vidutiniškai per laikotarpį neviršijant) teisės aktuose Tarybos numatytas finansavimo galimybes. 
Tikėtina, kad Metodikoje nustatyta viršutinė ribą (0,5 proc.) yra remiantis Nacionalinės energetikos nepriklausomybės strategijos (NENS) įgyvendinimo plane numatytomis rodiklių reikšmėmis, kurios yra rekomendacinio pobūdžio, siekiant įmones skatinti skirti lėšas smulkių inovacijų įgyvendinimui ir vystymui. NENS įgyvendinimo plane nėra įvardinta, kad tai – viršutinė riba, t. y. ji gali būti ir orientacinė arba minimali. Mūsų nuomone, Metodika turėtų būti tinkama ženklioms inovacijų investicijoms skatinti. Atsižvelgiant į tai, kad pagal LR Energetikos įstatymo nuostatas reguliuojama įmonė privalo prisidėti ir lygia nuosava dalimi, siūlome Tarybai iš viso nenustatyti viršutinės energetikos inovacijų išlaidų, finansuojamų per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, ribos, o kiekvieną teikiamą inovacijų atvejį svarstyti ir dėl jo spręsti individualiai. Tai sukurtų realias paskatas įmonėms daugiau investuoti į energetikos inovacijas.
Todėl siūlome atitinkamus Metodikos punktus pakoreguoti ir suformuluoti taip: 
15. <...>
CCBCA - metinės kompensacijų, mokamų kitų šalių Operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI), sąnaudos bei su jomis susijusios pagrįstos metinės palūkanų sąnaudos, kai tokių kompensacijų  vertė nėra įtraukiama į reguliuojamąją turto vertę. CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur. Skiriamų metinių sąnaudų dalis (priklausomai nuo Operatoriaus įgyvendinamų energetikos inovacijų faktinio poreikio) gali būti perkeliama į kitą laikotarpį, bet ne ilgesnį nei reguliavimo laikotarpis (5 metai), tuo pačiu išlaikant reikalavimą, kad šios sąnaudos negali viršyti Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio vidutiniškai per šį laikotarpį.“ 
CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms ir reguliavimo sąskaitos dydį apskaičiuotą pagal Metodikos 18 punktą), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur. Skiriamų metinių sąnaudų dalis (priklausomai nuo Operatoriaus įgyvendinamų energetikos inovacijų faktinio poreikio) gali būti perkeliama į kitą laikotarpį, bet ne ilgesnį nei reguliavimo laikotarpis (5 metai), tuo pačiu išlaikant reikalavimą, kad šios sąnaudos negali viršyti Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio vidutiniškai per šį laikotarpį. Ūkio subjektas prie su energetikos inovacijų plėtojimu susijusių išlaidų ne mažesne dalimi, negu skyrė Taryba turi prisidėti iš nuosavų ir (ar) skolintų lėšų. Jeigu Ūkio subjekto diegiamai energetikos inovacijai skiriama kitų institucijų ir (ar) fondų parama, paramos dydžiu lygiomis dalimis mažinama Tarybos energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų, finansuojamų per reguliuojamas kainas, dalis ir Ūkio subjekto nuosavomis ir (ar) skolintomis lėšomis finansuota energetikos inovacijos sąnaudų dalis. ;<...>
	Paaiškinimas.
Energetikos inovacijų diegimą reglamentuoja daugiau teisės aktų nei vien tik Metodika, todėl šią pastabą Taryba vertins kompleksiškai kartu su kitų energetikos inovacijų diegimą reglamentuojančių Tarybos patvirtintų teisės aktų pakeitimais.

	1.6.
	252. Operatoriui, diegiančiam energetikos inovacijas bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje, Tarybai panaikinus teisę veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje ir (arba) per du metus nuo finansavimo energetikos inovacijoms ne bandomojoje aplinkoje taikymo pradžios Operatoriui nepradėjus vykdytis energetikos inovacijų, vartotojams grąžinamos visos Operatoriui skirtos, per reguliuojamas gamtinių dujų kainas įsisavintos, lėšos, susijusios su energetikos inovacijos diegimu, mažinant tolesnių metų pajamų lygį.
Pradėtų nepavykusių bandymų atžvilgiu dabar taikoma Metodikos nuostata anaiptol nėra skatinanti inovacijas. Pripažįstant bandomųjų projektų sąnaudas reguliuojamomis, siūlome neapsiriboti vien sėkmingais ir pasiteisinusiais bandymais. Kai Taryba panaikina teisę veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje dėl veiksnių, nepriklausančių nuo Operatoriaus, nutrauktų bandymų sąnaudos, kaip inovacijų skatinimo elementas, neturėtų būti eliminuojamos. Taip pat, siekiant tikslumo ir aiškumo, siūlome patikslinti punktą, kad pradėtas turi būti būtent bandymas, o ne inovacijos (t. y. ne inovacijų diegimas). 
Todėl siūlome PVR metodikos 252 punktą pakoreguoti ir suformuluoti taip: 
„252. Operatoriui, diegiančiam inovacijas bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje, Tarybai panaikinus teisę veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje ir (arba) per du metus nuo finansavimo energetikos inovacijoms ne bandomojoje aplinkoje taikymo pradžios Operatoriui nepradėjus vykdyti energetikos inovacijų bandymų, vartotojams grąžinamos visos Operatoriui skirtos, per reguliuojamas gamtinių dujų kainas įsisavintos, lėšos, susijusios su energetikos inovacijos diegimu, mažinant tolesnių metų pajamų lygį.“
	Atsižvelgta iš dalies.
Pažymėtina, kad Asmenų prašymų leisti veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje pateikimo ir nagrinėjimo bei veiklos bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje vykdymo tvarkos aprašo, patvirtinto Tarybos 2020 m. rugpjūčio 7 d. nutarimu Nr. O3E-699 „Dėl Asmenų prašymų leisti veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje pateikimo ir nagrinėjimo bei veiklos bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje vykdymo tvarkos aprašo patvirtinimo“, (toliau – Aprašas) 23 punktas numato, jog asmeniui, kaip nurodyta Aprašo 22 punkte, nepašalinus pažeidimų ar trūkumų ir Tarybai panaikinus asmens (asmenų) teisę veikti bandomojoje aplinkoje, nuo Tarybos sprendimo priėmimo dienos asmeniui (asmenims) nebetaikomos Aprašo 8 punkte nurodytos priemonės. Sprendime panaikinti asmens teisę veikti bandomojoje aplinkoje nurodomas asmuo (asmenys), kurio (kurių) teisė veikti bandomojoje aplinkoje panaikinama, juridinio asmens kodas, inovacijų projektas, dėl kurio buvo suteikta teisė veikti bandomojoje aplinkoje, sprendimo, kuriuo minėtam asmeniui ir inovacijos projektui buvo suteikta teisė veikti bandomojoje aplinkoje data ir numeris. Jei energetikos inovacijų, dėl kurių priimamas Tarybos sprendimas panaikinti asmens (asmenų) teisę veikti bandomojoje aplinkoje, įgyvendinimo sąnaudos buvo įvertintos nustatant reguliuojamų paslaugų kainas ar kainų ir (ar) pajamų viršutines ribas, šias sąnaudas Taryba eliminuoja koreguodama reguliuojamų paslaugų kainas ar kainų ir (ar) pajamų viršutines ribas, vadovaudamasi kainodarą reglamentuojančių Tarybos teisės aktų nuostatomis.
Atitinkamai Metodikos 252 punktas patikslintas taip:
„252. Operatoriui, diegiančiam inovacijas bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje, Tarybai panaikinus teisę veikti bandomojoje energetikos inovacijų aplinkoje ir (arba) per du metus nuo finansavimo energetikos inovacijoms ne bandomojoje aplinkoje taikymo pradžios Operatoriui nepradėjus vykdyti energetikos inovacijų bandymų, vartotojams grąžinamos visos Operatoriui skirtos, per reguliuojamas gamtinių dujų kainas įsisavintos, lėšos, susijusios su energetikos inovacijos diegimu, mažinant tolesnių metų pajamų lygį.“

	1.7.
	15. <...>
Ppso= Spso + ROIpso + P∆.; Eur    
<...>
18. <...>
P∆ = PQ – CNC – Pkal. + CG+ Cx – C∆INO; Eur   
<...>
29. Perdavimo paslaugos pajamų padalinimo tarp įleidimo ir išleidimo taškų proporcija nustatoma motyvuotu Tarybos sprendimu, atsižvelgus į gamtinių dujų rinkos konkurenciją, perdavimo sistemos pagrįstą sąnaudų paskirstymą, vidutinį kelių šalių arba regionų gamtinių dujų perdavimo kainų lygį.
Atsižvelgus į vykstančius regioninės rinkos integracijos procesus ir galimą Bendrovės prisijungimą prie bendros kelių regiono šalių tarifų zonos, siūlome numatyti šiuos Metodikos pakeitimus, kurie galiotų tik tuo atveju, jei Bendrovė veiktų pagal su kitų šalių operatoriais sudarytą sutartį dėl bendros tarifų zonos. Siūlome naujas Metodikos nuostatas, pagal kurias mokėtina kompensacija kitų šalių dujų perdavimo operatoriams didintų Bendrovės leidžiamųjų pajamų lygį, tuo tarpu gautina kompensacija iš kitų šalių operatorių leidžiamųjų pajamų lygio nekeistų, tačiau mažintų išleidimo tarifus:
15. <...>
Ppso= Spso + ROIpso + P∆. + ITC; Eur  
<...>
ITC – Operatoriaus mokėtina kompensacija kitų šalių dujų perdavimo operatoriams; Eur
<...>
18. <...>
P∆ = PQ – CNC – Pkal. + CG+ Cx – C∆INO +CITC; Eur  
<...>
CITC – Operatoriaus gautini pajamų ir ITC kompensacijų nuokrypiai susiję su bendra tarifų zona, Eur;
<...>
29. Perdavimo paslaugos pajamų padalinimo tarp įleidimo ir išleidimo taškų proporcija nustatoma motyvuotu Tarybos sprendimu, atsižvelgus į Operatoriaus gautinas pajamas susijusias su veikimu bendroje tarifų zonoje ir įvertinant intersisteminio kompensavimo mechanizmo mokėjimus bei į gamtinių dujų rinkos konkurenciją, perdavimo sistemos pagrįstą sąnaudų paskirstymą, vidutinį kelių šalių arba regionų gamtinių dujų perdavimo kainų lygį.            
	Neatsižvelgta.
Atsižvelgdami į tai, kad 2022 m. spalio 12 d. Baltijos-Suomijos nacionalinių reguliavimo institucijų pirmininkai sutarė atidėti Baltijos-Suomijos gamtinių dujų rinkos sujungimą, numatydami, kad sujungimas gali įvykti ne anksčiau kaip 2024 m. spalio mėnesį[footnoteRef:3], siūlome kol kas Metodikos nuostatos nekeisti ir reikalingus pakeitimus atlikti, kai bus priimtas sprendimas dėl Lietuvos prisijungimo prie regioninės rinkos. [3:  https://www.vert.lt/Puslapiai/naujienos/2022-metai/2022-10-26/atidetas-baltijos-suomijos-gamtiniu-duju-rinkos-sujungimas.aspx] 


	1.8.
	14.2. Nusidėvėjimo (amortizacijos) sąnaudos. Šių sąnaudų atveju atsižvelgiama į:
<...>
14.6. Investicijų grąža skaičiuojama atsižvelgiant į:
<...>
RABpso – gamtinių dujų perdavimo paslaugai priskirtino reguliuojamo turto vertė
<...>
15. <...>

Spso = OPEX(be DU) + CL + CDA + OPEXDU + CT +  CCBCA + CINO;
<...>
CCBCA - metinės kompensacijų, mokamų kitų šalių Operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI), sąnaudos bei su jomis susijusios pagrįstos metinės palūkanų sąnaudos, kai tokių kompensacijų  vertė nėra įtraukiama į reguliuojamąją turto vertę. CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur.  <...>
Tarybai 2021 m. gegužės mėnesį priėmus sprendimą įtraukti Bendrovės mokėtiną kitoms šalims kompensaciją dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo (toliau – CBCA) dalimis į reguliuojamos veiklos sąnaudas, ir po konsultacijų su auditoriais, Bendrovė numato, kad dėl tokio Tarybos sprendimo skirsis CBCA atspindėjimas reguliacinėje ir finansinėje atskaitomybėse: finansinėje atskaitomybėje išmokama CBCA turės būti įtraukta į turtą ir amortizuojama. 
Vadovaujantis kitų šalių gerąją praktika, kai CBCA įtraukiamos į reguliuojamos bendrovės turtą ir, atitinkamai, į reguliuojamo turto vertę. Bendrovė siūlo Metodikoje atsisakyti dabar taikomo CBCA traktavimo t. y. jo įtraukimo į leidžiamas pajamas per sąnaudas, o Metodiką papildyti atitinkamomis tikslinamosiomis nuostatomis taip pat ir RAB sudėtį bei nusidėvėjimą reglamentuojančiose dalyse, įtraukiant ir šiuos papildomus punktus. Tokiu atveju Tarybos jau įtraukta į sąnaudas CBCA dalis būtų koreguojama (atiduodama rinkai) artimiausią tarifų laikotarpį. 
Atitinkamus Metodikos punktus siūlome formuluoti taip (atitinkamai koreguojant ir Gamtinių dujų įmonių apskaitos atskyrimo ir sąnaudų paskirstymo reikalavimų aprašą):
[bookmark: _Hlk94084315]„14.2.8. pagrįstomis amortizacijos sąnaudomis yra pripažįstamos ir metinės kompensacijų, mokamų kitų šalių Operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI), amortizacijos sąnaudos. Amortizacijos sąnaudos skaičiuojamos, taikant tiesiogiai proporcingą (tiesinį) nusidėvėjimo metodą ir nusidėvėjimo normatyvą, lygų metams, kuriems buvo atlikta verslo plano ir (ar) kaštų ir naudos analizė, priimant sprendimą dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo;“
[bookmark: _Hlk94084390]„14.6.6. į reguliuojamo turto vertę įtraukiamos ir kompensacijos (ilgalaikis nematerialus ar kitas turtas), mokamos kitų šalių operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI).“

15. <...>

Spso = OPEX(be DU) + CL + CDA + OPEXDU + CT +  CCBCA + CINO;
<...>

CCBCA - metinės kompensacijų, mokamų kitų šalių Operatoriams pagal nacionalinių reguliavimo institucijų ir (ar) Energetikos reguliavimo institucijų bendradarbiavimo agentūros (ACER) sprendimus dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo pagal 2013 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentą (ES) Nr. 347/2013 dėl transeuropinės energetikos infrastruktūros gairių, įgyvendinant Europos Sąjungos bendro intereso projektus (angl. Projects of Common Interest, PCI), sąnaudos bei su jomis susijusios pagrįstos metinės palūkanų sąnaudos, kai tokių kompensacijų  vertė nėra įtraukiama į reguliuojamąją turto vertę.CINO - Operatoriaus energetikos inovacijoms įgyvendinti skirta metinė sąnaudų dalis, finansuojama per reguliuojamas gamtinių dujų kainas, kuri negali sudaryti daugiau kaip 0,5 proc. Tarybos nustatyto metinio pajamų lygio (vertinamas Operatoriaus kreipimosi dėl energetikos inovacijos metu galiojantis Tarybos nustatytas pajamų lygis, iš jo eliminuojant praeitame laikotarpyje skirtą finansavimą energetikos inovacijoms), skaičiuojama atsižvelgiant į Metodikos 251 punktą, Eur. 
<...>
	Neatsižvelgta.
Metodikoje įtvirtintas principas dėl Bendrovės mokėtinos kitoms šalims kompensacijos dėl tarpvalstybinio sąnaudų paskirstymo įtraukimo į Bendrovės perdavimo paslaugos pajamų lygį jau buvo taikytas nustatant Bendrovės gamtinių dujų perdavimo pajamų viršutinę ribą 2022 ir 2023 metams atitinkamai Tarybos 2021 m. gegužės 10 d. nutarimu Nr. O3E-573 „Dėl akcinės bendrovės „Amber Grid“ gamtinių dujų perdavimo veiklos pajamų viršutinės ribos 2022 metams koregavimo“ ir Tarybos 2022 m. gegužės 10 d. nutarimu Nr. O5E-614 „Dėl AB „Amber Grid“ gamtinių dujų perdavimo veiklos pajamų viršutinės ribos 2023 metams koregavimo“.
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cia:
SsgpT — SGD terminalo, jo infrastruktiiros ir jungties metinés eksploatavimo bazinés sanaudos skaiciuojamos pagal (12) formule:

SspT = OPEX5GDT(be DU) T CDA + OPEX56DT(DU) T OPEXsGpT(PRON * CT+ Cps + P+ Cxx ~ Cp— Ppak+ Cyo: (Eur) (12)
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